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Adam Mickiewicz

zas miedzy rokiem 1815 a 1830
byt epokg szczeSliwa dla poe-
téw. Po wielkiej wojnie Europa,
znuzona bitwami i kongresami,
biuletynami i protokétami, mna-
bierala jakby niesmaku do smutnej rze-

czywistosci i podnosila eczy ku temu, co

nazywano Swiatem idealnym. Wéwczas to
zjawil sie Byron. Zdobyl on wkrétce w
dziedzinach wyobrazni to samo stanowi-
sko, jakie tuz przedtem zajmowal Napo-
leon w rzeczywistoéci ziemskiej. Przezna-
czenie, ktore nie przestawalo dostarcza¢
Napoleonow1 pretekstow do ciggltych wo-
jen, obdarzylo laskawie Byrona diugim
poko;em Podezas jego panowania poetyc-
kiego nie zaszlo zadne wielkie zdarzenie,
ktoreby rozerwalo uwage Europy, calej
zajetej ksiazkg angielsks.

W tym to czasie mlody Rosjanin, Ale-
ksander Puszkin, konczyl swe studia w
licceum Carskiego Siola. W szkole owe],
prowadzonej na modle cudzoziemska, mio-
dzieniec nie przyswajat sobie nic z tego.
co by mogto okazaé sie przydatnym poe-
cie swojego ludu; narazony byl raczej na
to, Ze zapomni tam wiele; zatracat resztki
tradyciji ’domowych stawat sie obevm wo-
bec obyczaiéw swego kraju. Mlodziez
Carskiego Siola
trutke przeciw wpIywovvl ‘cudzoziemskie-
mu w rozczytywaniu sie w dzietach poe-
tyckich, a"osobliwie w Zukowskim. Ten
stawny ezlowiek, zrazu nasladowca pisa-
rzy niemieckich, potem ich wspétzawod-
nik, usitowal nadaé poezji rosyjskiej pie~

tno charakteru narodowego opiewania po-.
dan i dziejow swego kraju. Tak tedy, Zu-

kowski dat peoczatek wyksztalceniu Pusz-
kina;

wezesnie z tej dobrej szkoly i poniést na

dlugo w fantastyczne ustronla i jaskinie
romantyzmu.
Po przeczytaniu ,,Korsarza‘ Byrona

Puszkin poczul sie poeta. Utworzyt i o-
glosit jedno po drugim wielka liczbe dziel,
a z nich najwybitniejsze: ,,Jeniec kaukas-
ki“ i ,Fontanna Bakeczyseraju‘. Ukazanie
sie tych dziet wzbudzito zachwyt nieopl-
sany: ttum czytelnikéw byt zdumiony no-
woscig przedmiotéow i form poetyckich; u
Kobiet budzita podziw gleboka uczciwo$e
mlodzienca, bogactwo jego wyobrazni; pi-
sarzy uderzyla sita, scisto$¢ i wytwor-
nosé stylu. Puszkin zostal od razu po-
Wwszechnie Uznany za pilerwszego pisarza
w kraju. — To latwe powodzenie, budzac
w nim gléd coraz nowego i jak najrych-
lejszego uznania, mocno zaszkodzilo® spo-
kojnemu rozwojowi jego talentu; bo Pusz-
kin byl wowczas dzieckiem, pelnym po-
lotu, to prawda, ale niemniej ‘dzieckiem;
istota moralna w czlowieku dojrzewa na
poinocy powolniej niz na zachodzie, Pod-

1) Artykul ukazat sie w pierwszym nume-
rze pisma ,Le Globe! (revue des arts, des
sciences et des lettres), z 25 maja 1837.

znajdowala jednak ods

jednakze Byron porwal go. zbyt-
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J. A. Krol — Nowa Syberia
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K. Ujejski, W. Gomulicki,

Wiersze

Puszkin-w r. 1839, . .

Toze spoleczne zawiera tu bez poréwnania
mniej zaczynow fermentacji niz w stare]
Europie; atmosfera literacka, ktorg sie’tu’
oddycha, nie jest do tego sfopnia nalado
wana elektrycznosma namlqtnosm ' Totez
Puszkin poczal 7Zye za wezeSnie,” marnos
trawil swoj talent; przecemal zanadto sity.
swoje, wzbil sie zbyt wczesnie w Wysokle

przestworza, gdzie trudno mu bylo utrzy-
maé sie o wiasnych ‘silach, opadt w sfere’

przyciggania Byrona, i krazyl wokot tej
gwiazdy jak planeta zwiazana z jej syste-
matem i’jasniejgca jej Swiattem. Jakoz ‘W
utworach pierwszej jego maniery wszyst-
ko jest bajronowskie: i przedmiot, i cha-
raktery, i idea i forma. A mimo to Pusz-
kin byl nie tyle naSladowecg jego dziet,.
ile opetanym przez ducha swego ulubione-'
go autora. Nie byl on- fanatyklem-ba]ro-
nistg, przystoi mu raczej nazwa bajroni-
zujacego. Gdyby bowiem utwory, poety

Dedykacja Mickiewicza na egzemplarzu utweréw Byrema, pedarcwanych
Puszkinow:

angielskiég’o'nie istniaty. weale, ogtoszono
bv Puszklna plerwszym poeta epokl

Takle z1aw1sko Wrozylo W1e1k1 przewrot
literacki na'Polnocy;  odtgd rozmowy po

,salonach- toczyly sie oOkoto zalet albo ble-
- dow nowego systemu poetvcklego,

walka
-Kklasycyzmu: z romantyzmem byla gotowa
do wybuchu w Rosji lada chwila; i rzecz

‘osobliwa, w tym samym czasie przygoto-

wywala sie tam rewolucja polityczna.

Trzeba wiedzieé, ze w tym kraju wszy-
scy sa zawsze mniej lub wiecej niezado-
woleni z rzadu; oskarza sie go wszedzie W
tajemnicy, obmawia sie go i glo$no. Nie-
mniej wszyscy pracuja w dalszym ciagu
w: biurach, warty sg zaciagane, jednym
stowem nikt nie przestaje stuzyé temu
rzadowi. Cudzoziemiec, ktéry nie zna na-
tury i doniostosci tej opozycji tak dawnej,
tak powszechnej, a zawsze tak mato groz-
nej, widzac wszedzie wrogbéw istniejgcego
pvorzadku rzeczy, nigdzie za§ nie spo-tyk.a-
Jac obroncow, przychodzi do przekonania,
ze Rosja jest gotowa do wybuchu rewo-
lucii, ze oczekuije tylko sposobnosei, tylko

‘hasta.

. Ta sklonno$¢ umystowa, ten jezyk re-
wolueyjny spoleczens‘cwa zwiodly w kon-
cu samychze Rosjan, i na nieszczescie —

wlasnie tych najszlachetniejszych posrod

nich. Kilku ze szlachty i kilku wojsko-
wych, entuzjastéow wolnosci, uwierzyto, ze
wszyscy ich wspoéirodacy sa ozywieni tymi
samvmi uczuciami. Nareszeie przyszia
chwila. aby obalié despotyzm i zastapi¢ go
monarchia konstytucyjna albo republika.
Knuiac 4w spisek w cieniu klubow, stara-
no sie roéwnocze$nie rozszerza¢ na Zze-
wnatrz pojecia wolnosciowe za pomoca
listow i ksiazek. Ludzie pi6éra tworza w
Rosji jakby bractwo, zlaczone wielu wes=

. czesto

ztami; wszyscy oni s3 to albo ludzie za-
mozni albo urzednicy; pisza ponajczesciej
jedynie dla zdobycia @ stawy ‘i znaczenia.
A ze talent nie stal sie tam jeszcze towa-
rem, rzadko przeto mozna spotkaé sie u
nlch z wybuchem zawisci zawodowe] lub
wrogosci na tle intereséw;  przynajmniej

~Ja na zaden podobny przyklad nie natra-

fitem. Pisarze ci lubili przeto zbieraé sie
razem, widywali sie prawie co-
dziennie i pedzili Zycie wesole poérod uczt,
na wspolnych czytaniach i przyjacielskich
rozprawach. Nie bylo zatem rzecza trud-
na dla spiskowcow, z ktérych wielu bylo
wybitnymi pisarzami, zyskiwaé licznych
prozelitéw posrod przyjaciot w Petersbur=
gu i Moskwie.

Wkrotce tez, jak na dany znak, cale
pisSmiennictwo rosyjskie przeszlo gromad-
nie na strone opozycji. Ci, ktérzy nie mieli
odwagi atakowaé rzadu pismami. zam-
kneli sie w stosunku dont w milczeniu pel=
nym grozby. Trzeba przyznaé¢ na chlube
pisarzéw rosyjskich, ze okazali przy tej
sposobnosci taka stalosé duszy i bezintere-
sownose, jakiej przyklad podobny trudne
znalez¢ w krajach o wielkiej wolnosci i
wiekszej kulturze. Cata ta masa pieniedzy,
jaka gabinet rosyiski obraca na kupowa-
nie tylu ustuznych obrohcdw (za granics),
,s‘carczylabv my jednak, jak sadze, na

ﬁjkupleme 1 pisarzy rosyjskich o jakim ta-
* kim imieniu jednego pochlebnego artyku-

tu dziennikarskiego, 1edne1 matej chwal-
by, jednego slowa uprzejmego. Do tego
stopnia jest to z prawds zgodne, ze w cza=
sie koronacji cesarza Mikolaja nie zdota-
no znalézé w Moskwie ‘jednego poety, kt6-
ry by gotéw by} opiewaé te uroczystosé; i
ceremonia  przesztaby  niespostrzezona
przez szerokie masy, gdyby nie bard za-
graniezny?), ktéry przybyt z Paryza, aby
zaintonowaé u stép rosyjskiej Imperator=
skiej Mosci dytyramb zarliwie legitymi-
styczny. ' :
' Puszkin, uprawiajacy opozycie jak
Wszyscy jego przyjaciele, puscit w Swiat
w ostatnich latach panowania Aleksandra
kilka epigramatow przeciw jego osobie i
jego rzadom; ulozyl nawet ode do sztyles=
tu. Ulotne te utwory krazyly w rekopi-
sach od Petersburga po Odesse; wszedzie
czytane, komentowane, podziwiane, zdo-
byly wiecej wzietasci poecie niz wszyst=
kie jego dziela poznieisze o nieréwnie wie=
kszej doniostosci. Aby wazy¢ sie na na-
pisanie czego$ podobnego w Rosji, trzeba
niezawodnie wiecej S$mialtosci niz do
wzniecenia rozruchow w Paryzu czy Lon-
dynie. Jakoz od tego czasu poczeto patrzeé
na Puszkina jako na glowe opozycji umy=
stowej, jako na osobistosé polityczna, nie-
bezpieczng dla rzgdu. Cesarz uznal za ko-
nieczne zakazaé mu pobytu w stolicy i u-
sung¢é go na prowincje. To wyghanie o=
calito mu zZycie; albowiem wkroétce potem
odkryto sprzysiczenie. Ruchawka w Pe-
tersburgu chvbila na spoludniu zostata
sttumiona, a nieszezeSni przewrotowcy
zgineli na rusztowaniu, albo znikli na za-
wsze w kopalniach Sybiru.

Tymeczasem nastepca Aleksandra, Miko-
taj, zdawal sie 'agodnieé¢ i zmieniaé sy-
stem, przynajmniej w stosunku do Pusz-
kina, Zawezwal go przed siebie, udzielit
mu osobnego postuchania, odbyl z nim
dlugg rozmowe. Bylo to wydarzenie nie-
stychane! Nigdy bowiem dotgd nie wi-
dziano, zeby car rozmawial z cztowiekiem,
ktérego we Francji nazywano by proleta-
riuszem, a ktéry w Rosji ponad to znaczy
daleko mniej niz proletariusz u nas. Pusz=
kin bowiem, chociaz szlachcic z urodzenia,
nie miat jednak zadnej rangi w hierarchii
administracvinej. A czlowiek bez rangi
nie ma w Rosji zadnej wartosci spolecz-

) | Bardem tym by! zapewne M. Ancelot:
Six mois en Russie... 2 1‘époque du couronne-
ment de S. M. I‘Empereur. 1826.
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ol i ~am Dramat ,Borys Godunow' zawiera tem prawie wylacznie zajmowaly jego u- czeniem, WZmocnionego Przez dlggle cwi=
=T At o A= - szczegbly a nawet sceny wspanialte. Oso- wage, chetniej teraz wstuchiwal sie w o- czenla. Wszy_scy, ktorzy go znali, podzxe-‘
S Y 4 bliwie prolog wydaje mi sie tak oryginal- ‘powiadania powieéci ludowych, w piesni lali me* nadzieje. J e;den str;ak pl'stoletowy
‘ = ny i tak podniosly, ze nie waham sie uwa- narodowe i (czytal) dzieje swego kraju. zburzyl te wszystkle. oczeklwama_
Kula, ktéra ugodzita Puszkina, zadata

Rysunek Puszkina na marginesie rekopisu,
przedstawiajacy powieszonych dekabrystow —
jego przyjaciol

nej; zowia go cztowiekiem ~honorowym?),
stworem nadliczbowym.

Na tym pamietnym postuchaniu cesarz
rozmawial z wielkim zajeciem o poezjl.
Po raz to pierwszy cesarz rosyjski rozma-
wial o pi$miennictwie z jednym ze swo-=
ich poddanych! Zachecat poete do dalszego
tworzenia, zezwolit mu nawet oglaszac
drukiem, co zechce, bez odwolywania sie
do cenzury. Puszkin ofrzymat w ten spo-~
s6b precedens na rzecz wolno$ci druku;.i
historia nie powinna przeoczy¢ tego, ze
byt on pierwszym, ktory z niej korzystat
w Rosji. Cesarz Mikolaj okazal przy tej
sposobnosci rzadks przenikliwo§é. Umial
oceni¢ poete; odgadl, ze Puszkin miat az
nadto roztropnosci, aby nie dopusci¢ sie
naduzycia tego wyiatkowego przywileju,
i za wiele duszy, aby nie zachowa¢ w pa-
mieci uznania za tak wysoks laske. Jedna-
kowoz liberali patrzyli niechetnym okiem
na to zblizenie sie dwoch mocarzy. Po-
czeto obwiniaé Puszkina o zdrade sprawy.
patriotow; a ze wiek i doSwiadczenie po-
czety naklada¢ nan obowiazek wiekszego
umiaru w stowach i wiekszej roztropno-
Sci w dzialaniu, nie omieszkano przypisy=
waé te zmiane postepowania wyrachowas
niom ambicji.

Okolo tego czasu ukazal sie poemat
,Cyganie®, a po6zniej ,Mazepa?) utwory
niepospolite, ktére uwidocznily przyro=
dzony rozwéj talentu Puszkina; dwa te

poematy sa juz lepiej osadzone w rzeczy-
wistosci. Przedmiot ich prosty, charakte-
ry osob pojete lepiej i nakreSlone z jedr-
nofcia, styl tu jawi sie juz wolny od wszel-
kiej przesady romantycznej. Niestety, for-
ma baironska krepowata jeszcze jak zbro-
ja Saula ruchy mlodego tego Dawida: ale
juz byto widoczne, ze by! on bliski zrzu-
cenia jej z siebie.

Odcienie te zaznaczajgce przejscie ar=
tysty od jednej maniery do drugiej wyste-
puja jasno w najpiekniejszym,
dziei wlasnym, najbardziei narodowym
jego dziele, w ,,Onieginie. Puszkin, two-
rzac ten romans, oglaszal go czesciami, jak
Byron swojego ,,Don Juana®. Z poczatku
- wstepowat w $ladv poety angielskiego;
niebawem jednak sprobowal iS¢ o wlas-
nych sitach, a skoficzyt dojsciem do ory-

ginalno$ci, Osnowa i o0soby ,,Oniegina® na= -

lezg do Zycia rzeczywistego (do rosyjskie=
go zycia domowego). Poeta posiadl tajem-
nice uszlachetnienia wszystkiego, wyidea-
lizowania, bez popadania w przesade W
czymkolwiek. W zwyczajnych zdarzeniach
zycia prywatnego umial odkryé motywy
tragiczne albo sceny wyzszej komedii.

Puszkin napisal takze dramat, ktory
Rosjanie wysoko cenig i daja mu miejsce
obok dramatéw Szekspira. Nie podzielam
tego ich mniemania; za diugo by iednak
trzeba uzasadniaé to moje zdanie. Wystar-
czy nadmienié, %e Puszkin byt jeszcze zbyt
mlody, aby mbée tworzy¢ postacie dziejo-
we, dat tylko préobe dramatu, ktora wska-
zuje wyraznie, do czego bylby kiedys
zdolnvy: et tu Shakespeare eris, si fata si-
nant!s) ,

3) W tekécie franc: ,homme honoraire®,
Pomytka poety., wskutek pomieszania wyras
z6w: ,czestny* honorowy, uczciwy 1
wczastnyj“ — prywatny,

4 Poemat ukazal sie w r. 1829 pf. ,Polta.
wa®, Mickiewicz widocznie pamietal tytut
pierwotnej redakcji rekopismiennej.

5) Zastosowany wrozebny zwrot z . Eneidy®
(V1 883), odnosi sie tam do siostrz=tca Augu=
sta: ,si aua fata aspera rumpas, tu Mar.
cellus eris®.

najbar-

7aé go za jedyny w swoim rodzaju, i nie
moge powstrzymaé sie, aby nie po$wieci¢
mu kilku siow. Po S$mierci cara Iwana
Okrétnego albo Groznego Borys Godunow
przywlaszczyt sobie tron moskiewski, u-
przatnawszy syna swego poprzednika.
Wkrétce potem pretendent podajacy sie
za prawowitego dziedzica korony nadcig-
gnal z armig polska, zajat Moskwe i pa-
nowal w niej czas jakis pod imieniem Dy~
mitra. To stanowi przedmiot dramatu.
Akcja rozgrywa sie w czasach panowania
Godunowa. Prolog poczyna sie w celi
klasztornej. Stary mnich koficzy pisanie
kroniki z poprzedniego pancwania. Z do-
nioslo$ci swei pracy sam zdaje sobile spra-
we z entuzjazmem autora 1 powaga za-
konnika, W tejze chwili miody nowicjusz,
pograzony we &nie u stop kronikarza, po-
czyna sie rzucaé¢ pod uciskiem straszliwe-
go marzenia sennego. Wymawia przez Sen
dziwne nazwiska, czyni wzmianki o wy=
padkach, ktérych nie moégt znaé. Rozbu~
dziwszy sie w koncu opowiada o widze-

. niu bitew, rozruchéw, przewrotow. To je-

go opowiadanie, ktérego znaczenia on sam
nie pojmuje, stuzy do uzupelnienia kroni-
ki mnicha; pozwala przewidzieé¢ przyszios¢
i staje sie proroczym symbolem calego
dramatu. Domyélamy sie, ze ten nowi-
cjusz to przyszly pretendent, Dymitr Sa-
mozwaniec. Dramat ten, jak i wszystko
co Puszkin dotad byt oglosit, nie daje
weale miary jego talentu. W czasie, o kto-
rym mowimy, przebiegt byt on dopiere
czeé tego zawodu, jaki wypelni¢ byt zdol-
ny; miat wtedy 30 rok zyeia. Ci, . co g0
wowezas znali, zauwazyli w nim zmiang
znaczng. Zamiast pozera¢ chciwie zagra-
niczne romanse i dzienniki, ktére przed

Aleksander Puszkin

W

- dziet historycznych,

Porzucal, jak sie zdawalo, dziedziny obce.

wrastal w Rosje, puszczal korzenie W

grunt rodzimy. RownoczesSnie i jego roz-

mowa, w ktorej dawaly sie czesto spo-
srzegaé ‘zarody Jego przysziych utworow,
stawala sie coraz powazniejsza. Lubit pro-
wadzié rozmowy o wysokich zagadnie-
niach religijnych i spolecznych, ktérych
samo istnienie bylo jakby przeoczane
przez jego wspélrodakow. Przechodzik naj-
widoczniej przeobrazenie wewnetrzne. Ja-
ko czlowiek, jako artysta byt niewatpli=

wie w toku przeksztalcania swej poprzee-

niej postawy, albo raczej wchodzit na
droge do tej, ktoéra byta mu przyrodzong.
Przestal pisaé poezje, oglosilt tylko kil.ka}
ktore mozna uwazac
za rodzaj prac przvgotowawczych. — Ale
do czego sie gotowal? Do zablysnigcia pe-
wnego dnia swoja erudycja? Nie. Lekece
sobie wazyl autoréw, ktérzy nie maja za-
dnego celu, zadnego dazenia. Nie byt mu
mity sceptycyzm filozoficzny i chiéd arty~
styczny Goethego. — Co sie rozgrywato w
jego duszy? Czy wchlanial w siebie W
milczeniu powiew tego ducha, jaki ozy-
wia tworeczoéé Manzoniego, Pellica i jaki
zdaje sie zaptadniaé rozmySlania Toma-
sza Moora, ktory réowniez stal sie milcza-
cy? Albo, kto wie, moze jego wyobraznia
pracowata nad wecieleniem idei w rodzaju
Saint-Simona i Fouriera? Nie wiem; w je-
go poezjach lotnych i w jego rozmowach
odkrywano $élady obu tych daznosci. Jak-
kolwiek z tym bylo, mialem to przeswiad-
czenie, ze jego poetyckie milczenie bylo
wrézba pomyslna dla literatury rosyjskiej.
Wyczekiwaler tego, ze zjawi sie on
wkrétce na widowni jako czlowiek nowy,
w calej sile talentu, dojrzatego doswiad-
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PIESN BACHICZNA

i Dlaczego zmilkl Spiew pasz.i gwar?y T
Dizwiecz, piesni, z radoSci poczeta!
Ni’ech zyja nam czule dziewczeta
I zony i mlodej mileSci ich dar!
Niech mieni sie wino nalane!
Niech graza sie w nie:
I dzwonia na dnie
Obraczki do szklanek wrzucane! - :
Stuknijmy sie, bracia, né czeSé wspolnej rzeszy!
Niech zyja nam muzy i rozum ézlowieczy!
A ty, Swiete slonce, sie zarz!

. Jak Swiatlo tej lampy, mierzchnace,

. cztowieka,

cios straszliwy Rosji intelektualnej. FPo-
siada ona i teraz pisarzy znamienitych:
pozostat je) Zukowski, poeta pelen godllq-
Sci, wdzieku i uczucia; Krylow, bajkopi-
sarz pelen pomystowosci, niezrownany W
wyrazistoci slowa; ksiaze Wiaziemski,
ktory bystroscia umysiu biyszezatby na-
wet wérod Francuzow; nikt jednak nie za-
stapi Puszkina. Nie jest to dane zadnemu
krajowi wyda¢ z siebie wiecej niz jednego
ktory by laczyt w tak wyso-
kim stopniu najréznorodniejsze uzdolnie=
nia, zdajace sie raczej wylaczaé nawza-
jem. Puszkir, podziwiany przez czytelni=
kéw za swo6j talent poetycki, zdumiewal -
stuchaczy zywoscia, przenikliwoscig 1 kBy-
stroscig swego umysiu. Obdarzony bvl pa=
miecig nadzwyczajng, zdolnoscia gruntows=
nego sadu, smakiem delikatnym a wWy-
twornym. Kiedy sie go styszalo rozpra-
wiajacego o polityce zagranicznej lub we=
wnetrznej panstwa, mozna by go byto
wzigé -za czlowieka osiwiatego wSrod
spraw publicznych i karmigcego sie co-
dzienna lekturg debat parlamentarnych.
Narobil on sobie swymi docinkami i sar=
kazmami wielu nieprzyjaciot. Mscili sie
oni na nim' oszczerstwami. Znalem tego
poete rosyjskiego dosé blisko i przez dosc
dlugi przecigg czasu; postrzegalem w nim
charakter nadto poddajacy sie wrazeniom
i czasami lekki, ale zawsze szczery, zacny
i zdolny do otworzystosci duszy. Jego wa-
dy zdaja sie byé w zwigzku z okoliczno-
Sciami, wsrod ktorych sie wychowatl, a
co byto w nim dobrego, pochodzito z gle-
bi jego serca. Umart majac 38 lat.
Przyjaciel Puszkina
Adam Mickiewicz
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Dl? b;jzegéw swej dalekiej ziemi

Kraj porzucala§ obojetny. :
Plakalem lzami goracemi

W ten smutny czas, w ten szas pamietny.

Stygnace z bolu moje rece
Zatrzyma¢ chcialy cie, a tkania

Blagaly coraz to gorecej
O przedluzenie mak rozstania.

Lecz od gorzkiego calowania

Gdy wschodu rozjasnia sie twarz,

Mrze madrosé falszywa, gdy mysSl, niby slonce
Sle w §wiat niesmiertelna swa moc.

Niech zyje nam stofice, niech koficzy sie noc!

Przelozyl: Stanistaw Ciesielczuk

oo

<

Ty usta swoje oderwalas,

Z krainy mroku i wygnania

Do innej ziemi mnie wolalas.

Mowilas do mnie: ,,Méj jedyny,

Pod niebem strojnym w wieczny blekit
W cieniu oliwek znaw zlaczymy

Usta po latach dlugiej meki.

Lecz tam, gdzie w niebie 1$ni pogoda
I blekitnieje blask uroczy, i
Gdzie cien oliwek legl na wodach,
Ostatni sen ci zawarl oczy.

Twoja urode, twe cierpienia

W grobowej urnie Smieré zlozyla —

Lecz pocz?lunek w czas widzenia...
TyS mi go diluzna; czekam, mila...

o

Zegnaj beztroskie, ciche pole,

Bywajcie, wierne mi dabrowy
I lekkoskrzydle me swawole,
Co zniklyscie jak sen czarowny!
Zegnaj, Trigorskie, co§ raczylo
Czulg radeSciag moja mlodosc!
Czym po to slodycz wasza milg
Poznal, by was porzucié, odpjéé?,
Ja biore od was mev wspomnienie,
A wam zostawiam serce. Wkrotce, ¢
By¢ moze, (stodkie to marzenié!) ‘
Do waszych cichych pél powroce.
. Przyjde pod lip cienistych szumy
Na wzgérze Trigorskiego sielskie,
Wielbiciel gracyj i rozumuy

Czciciel wolnosci przyjacielskiej.

Przelozyl: Wiloedzimierz Slobodnik

ARION

Byle nas wielu na okrecie;

Jedni z nas iagiel naciggali,

A inni zgodnie zanurzali
Niezlomne wiosla w wéd odmecie.
Nasz madry sternik, pochylony
Nad sterem, okret wiodt 1vytrw£ale
W ciszy — jam slodko omamiony
Zeglarzom S$piewal.. Nagle fale
Zamacil z goéry wiatr szalony...
Utonatl  zeglarz, sternik nawy, :
A ja, tajemnej piesniarz sprawy,
Na brzeg rzucony burz nawals,
Ja — lutnie po dawnemu stroje,
Gdy zwilgotniale szaty moje

W goracym sleficu schng pod skala.

Przelozyl: Wlodzimierz Slobodnik

~ Przelozyt: Seweryn Pollak
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Jan Aleksander Krél

opigro co wroéeitem z podrézy na Sy-
)\ berie. Samolotem w obie strony
B Drzelecialo sie okraglo 9.000 km.
Mals_; wskazowke zegarka trzeba byto
w Nowosybirsku posunaé o 5 godzin
; naprzaod.

Pierwsze kroki po powrocie skierowalem
<.io. redak’cji, »Wypytanka® zaczela sie jednak
juz w pot drogi, pod wystawa ksiegarni; Za
witryna, wielka mapa, obrazujgca front

wsehodni minionej wojny od 1941 r. do 1945.

Wpa't»rywal.em sie W mape, a méj.rozméwea
niecierpliwige sie — we mnie. , Dzilki kraj; co?

Sniegi, zmarzl pan pewnie, co?“ Nie odwra-

cajac gtowy wycedzitem: , Slyszalem tam nad
polami skowronki, tak jak ban tu je styszy‘.

- — ,Skowronki, powiada pan, a to doviero.
jak u nas, skowronki‘.

_ Wskazalem palcem na mape: ,Widzi pan
linie zasiegu inwazji hitlerowskiej? Ukraina,
Dc-n., Kuban, jezyk pod Moskwe, jezyk pod
L,emngrad. Widzi pan te obcegowe tuki fron-
tQW .Arrr.lii Radzieckiej, jak etapami krusza
1.11e1.meck1e wojska? Widzi pan daty, czas, lata:
__]akle uplywaty wraz z tymi pasami klinow
1 kottow?¢

Nos mojego rozmowcy przejechat po szybie
wystawowej az do Berlina. Tu sie chwile za-
trzymatl i wrocit na Syberie ,,Ho, ho, ]'akv da-
leko Syberia zostata poza linig frontov{za...“

,Dglekp? Drogi Czytelniku, pozwol, ze juz
Tobie wprost odpowiem. Syberia weale nie
pozo§tala »poza frontem*. 9 maja bylismy
brzyjmowani w Nowosybirsku, miescie blisko
- milionowym, w klubie artystycznym przez
brzedstawicieli teatru, malarstwa, nauki, mu-
;yki, literatury i prasy. Ten $wiat nauki
i sztuki na moment przestonit nam jakze
wazng a oczywista prawde. Wznosiliémy toa-
sty w czwarta rocznice Zwyclestwa. 9 Maj!
Mowito sie o zmiazdzeniu hitleryzmu, o wiel-
k}aéj narodowej wojnie obronnej. O oswobo-
dzeniu wielu narodéw. O wyzwoleniu Polski,
0. wyzwoleniu jej politycznym i spolecznym.
9 Maj to gwarancja i naszej ,,rewolucji lagod-
m_ej“. Ale o wszystkim tym mowiac zapom-
nielismy ,na Smieré* nasza wdzieczno§é
skonkretyzowac szczegétowiej wobec.., Syberii
i Sybirakow.

‘Towarzyszu Sekretarzu Partii Okregu Nowo-
sybirskiego, mnasz serdeczny gospodarzu!
o tym przez skrommno§é sybirska nawet nie na-
pomknat. Ale my juz zdaliSmy sobie sprawe.
Syberia, Drogi Czytelniku, to jeden z wielkich
bchateréw minionej wojny. Bo w gigantycz-
nym wspclzawcdnictwie Uralsko-Syberyjskich
kombinatéw: przemystowych z przechwalony-
Jni  zaktadami. rensko -wwestfalskiego okresu
i ‘innymi w pesiadaniu hitlerowskim zwycie-
zyt przeciez lancuch ogniw Uralsko-Kuznie-
ckiego kombinatu.

'}:’rzybyliémy do Okregu Nowosybirskiego,
ktory otaczaja: od zachodu — omski, od pél-
nocy — tomski, od potudnia — kraj altajski,
a od wschodu — kiemierowski. ZnalezliSmy sie
pomiedzy Magnitogorskiem a Kuzbasem, mie-
dzy uralskim a syberyjskim wielkim zagte-
biem weglowym i przemystowym, w okregu,
ktory ma krotsza tradycje, niz tomski, omski

czy altajski. Miasto Nowosybirsk obchodzito

w roku . ubieglym dopiero 50-lecie. Powstalto
z osady. Do 1913 r. osiggnelo 45.000 miesz-
kancow. Po rewolucji od 20 do 26 r. ludnosc
wzrosta o 300%. Od 26 do 34 r. znow powiek-
szyla sie ponad 3 razy. W Okregu Nowosybir-
skim do rewolucji byly 4 miasteczka, dzi$
‘10 miast, 7 osad fabrycznych, 150 gigantow-
sowchozow.

+ W okresie minionej wojny produkcja prze-
mystu nowosybirskiego wzrosta 4-krotnie. Na
jakiej bazie? Cp zostalo pomnozone przez
cztery? Rachujmy. Do rewolucji udziat Kuz-
baskiego Zaglebia w ogolnej produkeji car-
skiej Rosji nie przekraczat 2°/. W koncu za$
drugiej pieciolatki wzrost 30-krotnie. Przemyst
budowy maszyn 18-krotnie. Przyjmujac za
podstawe koniec pierwszej pieciolatki — dru-
ga zwiekszyta calg produkcje o 270%%. Liczba
robotnikow wzrosta o 55%, a wydajnosé pra-
cy o 170%. W r, 1932 MTS-0w bylo 43, trak-
torow 1716, w r. 1940 — MTS-ow 159, trak-
torow 8432 i 5725 kombajnow. Powierzchnia

Tys$ -

upraw zostata powiekszona dwukrotnie, a wy-
dajno$é czterokrotnie; w 1938 r. zbiory do-
siegly 1,5 miliona pudow. Stawny -to byl
kraj z rolniczej produkeji (tu lezy hodowlana
Baraba) jeszcze i w carskiej Rosji. Dawat na
rynki rosyjskie i zachodnio-europejskie 5 mi-
lionéw pudéw masta i 6 milion6w — miesa.

Polityka agrarna Zwigzku Radzieckiego
osiggneta ' to, ze jeszeze przed wojng we
wschodnich terenach  skupiono 42 wszy-
stkich zasiewow pszenicy jarej, tzn. wiecej niz
w Kanadzie, Argentynie, Australii, ktore zaj-

‘muja ‘pierwsze:. miejsce w eksporcie Swiata

kapitalistycznego. i+ :

Bylo zatem ‘co pomnozyé¢, kiedy. nadeszie
imperialistyczna wojna, wymierzona w Zwig-
zek Radziecki, w socjalizm, w nadzieje mas
pracujacych catego-$wiata. Bylo czym bro-
ni¢ ojczyzny, bylo czym wspiera¢ nadzieje
i walke okupowanych i niszezonych narodow

Na rozwinietych zaglebiach weglowych
wyrosty tu po rewolucji W nowosybirskim
kraju — przemyst czarnej i kolorowej meta-
lurgii, budowa maszyn, przemyst chemiczny,
elektrotechnika i mechanika precyzyjna. I ta
to metalurgia, ta obrobka metali, ta budows
maszyn, ten przemyst chemiczny i precyzyjna
mechanika w latach wojny . podniosty " swa
wielka produkcje czterckrotnie! Bylaz zatem
Syberia ,,poza frontem®?

Przez kraj nowosybirski ‘ przebiega magi-
strala kolejowa transsyberyjska. Powiazala
ona wzniesiony w pierwszej pieciolatce potez-
ny kombinat Uralsko-Kuzniecki, A jeszcze

koleje: Omska i Tomska, a jeszcze od potud-

nia, przecinajgca ten wezel linia syberyjsko-
turkiestanska, a jeszcze wielka rzeka Ob,
nad ktoéra stoi Nowosybirsk.

Trzeba mie¢ wyobraznie, - aby ten kraj
ujrze¢ na fle wielkiej geografii transportow
Bo kraj to produkeji i wielka zarazem stacja
przetadunkowa, wytchnienie dla dalekiegn

wschodu, poinocy i jeszcze dalszego poludnia
na drogach ich wzajemnej wymiany. Syberia,
zdaje sie nam.na okraju Swiata, a jest ons
aorta przesgczajacg wytwory pracy i mysh
kontynentow wiekszych od Europy, owoce
pracy i mys$li ludzi, ktorych jest wigcej niz
w najwiekszych panstwach, :

Trakior z siewnikami (wiosenny siew

na Syberii). Red: ‘Krol "rozmawia

z traktorzysta

Stachanowcvy

7 Kuzbasu, idzie do Nowosybirska wegiel
dla elektrowni, przemystu i ludnosci, idg czar-
ne i kolorowe metale. dla: zakladow budowy
maszyn, idg chemikalia. I jak idg. Towarowe
pociagi mijaly nas co 5—10 minut.- To nie-
ustanny pas transmisyjny. W porownaniu 2
1913 r. obrét towarowy wzrdst do r. 1940 dzie-
sie¢ razy, a w latach wojny ten osiggniety
stan ruchliwosci prawie sie podwoil. i

7 Zabajkalu Nowosybirsk otrzymuje rude
cynowa, przeplywaja z krasnojarskiego kraju
i okregu tomskiego (wszedzie wre pracal),
maszyny, kombajny, budulec, produkty.

| Z poludnia, z Azji Srodkowej idg produkty
aaftowe, owoce, z Kazachstany metale kolo-

rowe, produkty rolne, mieso, olej,-w Altaju
srzylaczaja sie do tego materialy widkienni-
-ze, mleczno-miesne produkty, traktory...

7 zachodu... Magnitogorsk, Ural... Moskwa'
Trzeba bylo byé w kolchozie na stepie, nad
sranica okregu, z dala od stolicy — Nowosy-
birska, o 140 km, aby tam na kartach wype-
zyczajacych ksigzki, w bibliotece kolchozowe].
czytaé u dziewczyny dwudziestoletniej w spi-
sie juz pochlonietej lektury: Adam Mickie-
wicz: Wybér poezji, gruby, nowy tom. Fadie-
jew (Mtoda gwardia) juz dawno przeczytany,
juz oglagdany na filmie w kolchozowym kinie,
teraz idzie Azajew: ,Daleko od Moskwy‘.
Trzeba bylo ogladaé karte ,babuszki®, gdzie
widnieje Balzak, Galsworthy, Tolstoj. Trzeba
zatem zapomnie¢ o Syberii, ktora lezy na
okraju swiata. Na okraju swiata byla kiedyS.
Lenin ukazal w jej przesztoSci z konca XIX
wieku, ‘jeszcze z poczatku XX, ‘,,potdzikose
oraz najprawdziwsza dzikoéc. Byta w klima-
cie, w technice produkcji przemystowej i roi-
nej, w kapitalistyczno-feudalnych stosunkach
wyzysku 1 warunkow pracy robotnikow
i chlopow. i ;

W r. 1913 na caly kraj byly 3 gimnazja.
400 szkol powszechnych, nizszych. Na stu
mieszkancéw wypadalo 3 uczacych- sie. W
szkotach znajdowalo sie 3390 dzieci, konczyto
8%, W kupleckim Nowosybirsku, z bankam:
(wiele zagranicznych), z firmami handlowymi,
sklepami, mtynami, inteligencja nie dosiggala
700 0s6b. : .

Owocem rewolucji stato sie to, ze w orbicie

szkolnictwa znalezli sie dosltownie wszyscy
mieszkancy. A przeciez kraj nowosybirski za-
gescit sie ludnosciowo. Przyrést 3—4a-krotnie.
Do rewolueji 1 czlowiek wypadal na km’
Lepiej bylo w tomskim okregu, gdzie 4 na
1 km? Teraz w lesostepie Baraby, najmn:ej
zaludnionej czeéci, wypada od 4 do 7 ludzi,w
potudniowej i wschodniej cze$ci nad Obem
(Obia) 15 do 22. Na wielkich przestrzeniach
(okoto 200.000 km?) kraju cala ludnos¢ (ponad
2 miliony) zostala wprowadzona w oswiate
i kulture. . .
‘Poza Nowosybirskiem znajduje sie- w okre-
S 2637 szKOI ¢ podstawowych i niepelnyeh
Seednich,: 67 szkok Srednich, 11 srednich tech-
nicznych, 9 rzemieslniczych i fahrycznych. .
. W Nowosybirsku: 47 szkoé! srednich (w tym
20 technicznych), 63 niepelnych srednich. 25
rzemie$lniczych i fabrycznych, 6 szkoét wyz-
szych (10.000 studentéw) — instytuty: inzy-
nierii wojennej, transportu, medycyny, aero=-
fotogeodezyjny, rolnictwa, pedagogiczny. Po-
nadto instytuty naukowe, filie tow. nauko=
wych, miedzy innymi filia Akademii Nauk
ZSRR (instytut medyczno-biologiczny, geolo-
giczno.geodezyjny, chemiczno - metalurgiczny
i transportowo - energetyczny). « Trzy teaftry
dramatyczne, opera, balet. Gmach opery nie
da sie porownaé z zadng u nas budowlg prze-
znaczona na teatry, koncerty czy opere. Jest
wiekszy nawet od opery w Moskwie. Ofo no-
wa, porewolucyjna Syberia. Zbudzona do zy-
cia mysli, oSwiecona tak powszechnie, jak
powszechnie dotad tkwita w ciemnocie, wpro-
wadzona cala w wielki, rosngcy proces indu-
strializacji, rozwinieta w wielkg klase robot-
nicza, w kotchozowe. chlopstwo — rozpedzite
dynamikag socjalistycznych = stosunkow spo-
tecznych bieg socjalistycznej produkcji prze-
mystowej 1 rolnej do miar takich osiggnie¢
1 wysitkow, jaki zawazy! na losach minionej
wojny, zawazy! na losach przysztosci Swiata.
Crztery razy zwiekszyl produkcje kraj no-
wosybirski w latach wojny. Wyrosty nowe
gatezie przemystu. Powstalo wiele nowych
fabryk. Mozna tu bylo ewakuowaé czesc¢
przedsiebiorstw z zagrozonych stron Zwiazku.
7 1360 na Ural przesunieto 455, na zachodnig
Syberie 210. Wojna zabrata ludzi na front,

Przed domem kolchoznika
(Pisarze i dziennikarze polscy, uczestnicy wycieczki)
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wojna powotata nowych ludzi do fabryk: Po-
wiekszyla sie wydajnos¢ pracy robotnikow o
212% (44 v. w poréwnaniu z 41), wzrosly w
kotchozach z 200 do 300 pracodniéwki, przejete
przez kobiety, dzieci i starcéw, A nad wysil-
kiem indywidualnym wszystkich pracujacych
wzrost wysitek wielkiego doswiadczenia tech-
nicznego, gruntownie przygotowanych mozli-
woscl wynalazczych. Jeszcze w okresie pokuv-
jowych pieciolatek stalinowskich utworzono
kadry wykwalifikowanych robotnikéw i tech-
nikéw. A Notvosybirsk stat sie nie tylko kuz-
nig kadr technicznych, ale réwnolegle wy-
tworzyl zapasowe miejsca produkeji, ktére
wykonywaty poifabrykaty i cze$ci. Przeksztal-
cenie ich i rozbudowanie
okazje. Nowosybirsk dorobil sie ,kultury
technicznej, do jakiej] mozna bylo sie odwo=
ia¢ w dniach grozby wojennej, liczac na jego
skok w produkeji dwu, trzy, czterokrotny!
Fabryka obuwia, ktora w r. 1941 data 2 mi-
liony butéw, w rok potem postala mna front
4 miliony. Przemyst obrobki metali i budowy:
maszyn, ktory w latach 1930-41 wzrost 10-krote
nie (traktory, kombajny, maszyny rolnicze —
kolektywizacja!) w latach 1941-5, przystoso-
wany do zapotrzebowan obronnych, powiek-
szyt produkcje jeszcze 12 razy.

Syberia dorobita sie nie tylko ,kultury tech-
nicznej i mie tylko ja rozwijata, Méwimy tu
o technice, o produkcji, o wojnie. Ale nie
przestajemy przez to mowi¢ o ludziach. Licz-
by, zakresy, osiggniecia wskazujg na ludzki
wysitek mysli, ragk i serca. Wskazuja na
kulture socjalistyczna, mna radziecki huma-
nizm, ktory tetnem wysitku i osiggnie¢ jed=
noczyt Sybirakow daleko poza frontem z mi-
Yonami zclnierzy na froncie, fgczyl rytmem
poswiecenia’ pracy z rytmem walki zwycie-
skiej, z rytmem cierpien milionow, katowa=
nych, wiezionych i straszonych w catej Eu-
ropie, Pracowall szalenczo, bez odetchniecia
dla oswobodzenia wszystkich podbitych, dla
ocalenia wszystkich zagrozonych. \

W roku 1943 juz caly $wiat wiedzial, ze losy
wojny zaleza od Zwiazku Radzieckiego, ze
obalenie faszyzmu na dalekim wschodzie i na
bliskim zachodzie on spowoduje. Ze jego
zwycieska obronna wojna narodowa da po-
czatek tancuchowi mprzemian w  Europie
i §wiecie, ze beda peka¢ ogniwa kapitalizmu
w wyzwolonych krajach, beda wybuchaé¢ w
wielu ogniwach wolnosciowe dazenia naro-
dow kolonialnych. Kiedy po paru latach fakty
przescignely nadzieje wielu narodéw okupo-
wanych ,penetrowanych i kolonizowanych,
kiedy w wielu krajach masy ludowe oddy-
chaja juz wolno$cia spoleczna a w innych
tym silniej wzmagajag walke klasowa — Do
tych paru historycznych latach, kiedy pomy-
Slicie o Syberii i sybirskich ludziach,  zdo-
badzeie sie na to, aby ich ujrze¢ w tej wiel-
kiej perspektywie, ktérej oni sa wspoltworca-
mi. Zapamietajcie sobie, ze stu Sybirakéw zo-
stalo bohaterami ZSRR. Ze tu wychowal sie
trzykrotny bohater Aleksander Pokryszkin.
Ze tu narodzil sie w dniach wojny stynny
ruch ,tysiecznikow’ (1000% normyl). I ze
w Zwiazku Radzieckim nie ma osiggniec,
z ktorych mozna by sie cofaé¢, Wojna — praw-
da — wojna z najezdzca to wysitek i po-
Swiecenie narzucone poza rachuba i planem.
Zaszezytne i zdawatoby sie historyczne. Dla-
tego — wroémy do codzienno$ci, do miar
pokoju. Ale jakiez fo sa miary pokojowe
dla narodu, ktory twerzy sSwiademle swo-
ja historie?

W paru slowach opowiedzialem historie
Syberii porewolucyinej. Jest to na wykresie
lat linia pochyla, vosngca w goére. Coraz
ostrzej, coraz szybciej. Z surowosci klima-
tu, z dziczy przyrody i dziczy stosunkow
spolecznych, =z ciemnoty dziewiecdziesieciu
kilku procent ludnosci wykrzesana zostala

. wiara ludu w lepsze zycie, Wiara data site
i wiedze. Czas zapisal tworzenie historii
przez zrewolucjonizowane masy  ludows.
Nikt nie pamietat i nie pamieta bardziej od
judu, a w nim’' od proletariatu, z jakiego to
~dna¥ wychodza zawsze masy, a masy na
Syberii w szczegdlnodei, jak wielka przed
nimi droga, jak wielkie pragnienia, jak wy-
soki ideal zycia czlowieka. Czy wowczas,
kiedy trzymaja w reku historie, moze nie
biec historia, moze nie czynié skokéw? Czy
moze przystawaé albo sie cofaé?

Byla wojna, zwieckszyl kraj nowosybirski
czterokrotnie produkeje, a sam Nowosybirsk
pieciokrotnie, Fakt czy fantom? Eiap czy

czekato tylko na -

podstawa z ruchomych piaskéw? Tylko
i wylacznie — fakt i etap. Na 30-lecie Re-
wolucii Pazdziernikowej 27 tysiecy stacha-~
noweéw wypelnito norme roczng o 2 mie-

. Sigce wezesniej. A ich ,norma‘ z reguly jest

ponadnorma. 4.000 osiagneto od 3 do 6 norm.
Mtody chiopiec Pawlenko z fabryki im. Le-
nina osiggnat 8 mnorm. Oto Syberial Oto
czton integralny Zwigzku Radzieckiego, w
ktérym pulsuje to samo zycie, ten sam sy-
stem pracy, pragnien 1 mitoSci ojczyzny
i wszystkich ludéw, waleczacych o wolnoseé
narodowa i socjalistyczng sprawiedliwosé.

Gorkij oskarzat carat o to, Ze zamienit
Sybvir na kraj kajdanéw, rozpaczy 1 Smierci,
Legenda bliska i daleka zatopita cierpienia
Syberii w $nieznej dali.

Syberia powstala jednak, strzasneta kaj-
dany, rozpacz i S$niezny calun. Surowa i diu-
ga zima trwa nadal. Ale c6z oznacza wielki
rozw6j nauki radzieckiej, przemystu i rolni-
ctwa, jak nie walki z gnu$nym, cofajacym
do wegetacji ,énieznym calunem“? Cytowa-
lem szczegblowo statystyki szkolnictwa., Na
kolchozach zima nie usypia pracy mysll
Milion ksiazek w bibliotekach okregu,  pot
miliona w Nowosybirsku, radio, kino, wie-
czory Swietlicowe, kursy, dyskusje, chéry,

_rinowska:

W wypozyczalni ksiagzek w kolchozie .Gigancie, w mnowesybirskim okregu
(S. Kowalewski, red. ,Trybuny Ludu® J. A. Krol, S. Skoniecki, red.
,,Chlopskiej Drogi¢)

amatorskie teatry. Zima mysli sie na wsi ©
zwyciestwach lata, My$li sie wesp6t i TOW=
nolegle z uczonymi w instytutach badaw-
czych Nad Syberia $wieci jutrzenka miczu.
.Nie mozemy czekaé na dobro-
dziejstwa przyrody; bra¢ je od niej — ote
nasze zadanie®,

,Nauka méwi nam — pisal przed laty Mi-
czurin — ze wszystkie niezliczone gatunki
i odmiany zywych organizmow powstaly
droga bardzo powolnej ewolucji w okresie

kilkunastu = dziesiatkéw  milionéw lat —
7z pierwotnego = organizmu jednokomorko-
wego:

Przy ingerencji czlowieka jest jednak

rzecza catkowicie mozliwg zmusi¢ kazdg
forme §wiata zwierzecego lub rcslinnego, aby
zmieniala sie szybceiej, a poza tym w kie-
runku pezadanym przez cziowieka. W ten
spos6b powstaje dla ludzi obszerne pole pra-
cy, niestychanie pozytecznej nad wuszlachet-
nianiem, wzglednie tworzeniem nowych form
rodlin sadowniczych, lekarskich, przemy-
stowych...” ‘
U podstaw nauki Miczurina tkwi odkryeie
dziedziczenia cech nabytych przez organizm
i nabywanie ich pod wplywem zmian $rodo-
wiska zewnetrznego, w jakim on zyje. Kon-

U POETOW SYBERYJSKICH

Kazimierz Lisoowskij '
| MOJA P

Rozmyslalem; wszystko mi znajome.

Gdzie tu znalezé nieuzyty temat?

W twych bezkresach czuje sie jak w domu
1 dziwno$ci dla mnie juz tu nie ma,

Lecz i dzisiaj romantyka dali :
Jak przed laty czar przeliczny niecisz
I w powaziej, acz bajecznej szacie
Mnie wychodzisz, Pélnoc, na przeciw.

Znéw ze Switem twym ozywezym wstaje
I chmywam sie w lodowej wodzie,

 Znowu w skory twoje sie odziewam .
I niezgrabnie w nich i $miesznie chodze.

Wyjezdzamy dzisiaj bardze rano.
Spaly szczyty zaSniezone. Nagle
Zachybotal sie od strony Kislokanu
Ciezkie futra wiozacy argisz ™).

s st e @

*) agrisz — po ewenkijsku — rodzaj samn,
ciggnionych przez jelenie.

Aleksander Smierdow .
J A B

Z poludniowych przedziwnych ogrodow,
Gdzie na galazkach tecze lsnia,
Przyjechala§ wiec, o moja droga,

I przywiozla$§ ich daleka wofh —
Poludniowym slonicem poziacane
Jablko stodkie — ukrainski cud

W moim kraju mroznych huraganow,
Gdzie $nieg lezy i panuje chiod.
Spojrze sobie na jabluszko twoje

I juz widze twoj daleki Krym —

Tam sie w owoe kazde lato stroi

I stowiki brzmia milosny hymn.

U nas za to nad modrym Altajem

W gaszezach lesnych rozlega sie grzmet.
A w dolinach Sciezki gronostajow
Blekitnieja jak kwiaty co krok.

U nas za to bogactwem stokrotnym
Poprzez kamien biegna i przez lod -
Zlota zyly i barwne klejnoty,
Grudki dawno zastyglych tu rud.

Na wyrebach leSnych z ciezkim hukic
Modrzew pada od zadanych ran,
Tedy ‘szosa biala pomknie lukiem

Z Ojrot - Tury az na Ulagan.

I do wtéru szumnym wodospadom,
Wskro§ gor stromych oszroniala dal,
‘Gornik stuka wesolo cskardem

I spokojnie tnie siekiera drwal.

Przel. T. Ch.
OtLtNOC

Biala, jakze milczaca réwnina.

Skrajem sosen szla zaduma jak co dnia.
— Ile bedzie kilometrow do Berlina? —
Raptem pyta nas Ewenk — przewodnik,

Wiec krzyczymy, nie baczac na znuzenie.
Doswiadczywszy ciekawofci takiej:

— Do Berlina jeszcze tyle oto, bracie,

Tle nam zostalo do biwaku.

Ty, Polnocy, pojmujesz me wzruszenie,
Ty w pamieci przechowasz na diugo
Ewenkijska noc... lotne jelenie

Lekkie plozy, dluga, Sniezna smuge.

Az po skraj wyjezdzilem twe bezkresy
I wywoze stad — Zzolnierz radosny

Zloze gwiazd w odleglej rudzie nieba
Niezrownanej i péinocnej wiosny.

Kraj Ewenkijski — Tuza 1945 r.
ze zbiorku ,Siewiernaja Wiesna® 1946 r.

E K O

W wiosce za to ogrodnik z zapalem
Nie zwazajac na zime i chlad,
Przyzwyczaja jablonki do mrozu,
Zloty jablek pielegnuje plod...

I hoduje przenioslszy w doliny
Miczurina wymarzony sad
Purpurowe jablka Ukrainy,

Gruzji cieplej delikatny kwiat..,

Tak to sny w rzeczywisto$S¢ zmieniajac
Wsréd kamienia i rudy bryl

My na stokach stonecznych Altaja
Rozsypiemy sadéw kwietny pyl.

I z odleglych sprowadzimy krain
Nieslyszany u nas ptakow chor,
Niechze nam tu na nowym mieszkaniu
Rannym gwarem plosza mroki z gor.

A gdy wreszcie w zasluzonej przerwie
Is¢ bedziemy poprzez mlody sad,
Jabtko u nas juz dojrzale zerwe

Aby tobie, kachana, je dac. :
Jablko przez nas piastowane dlugol...
Ty pokochaj méj ojczysty brzeg

I las siwy i gwiazd w gérach smugi,
Ty pokochaj, jak ja kocham cie.

Ti A. K.

1937 .

tynuator mys$li naukowej Miczurina, pre-~
zydent Wszechzwigzkowej Akademii Nauk
Rolnych Eysenko, kieruje wysilek calej ra-
dzieckiej agro-biologii na zrealizowamnie prak-
tyeznych, masowych mozliwodci, jakie stoja
przed rolnictwem i hodowla. Krzyzowanie
ras i odmian w procesie przystosowywania
do zewnetrznych warunkéw (gleby, klima-
tu), utrwalanie przemian ogigganych w sta-
dialnym rozwoju organizméw (ro§lin i zwie-~
rzat) pozwolito juz na przestrzeni 20 lat
wyprowadzi¢ wiele odmian , (w zbozu, drze-
wach owocowych, w hodowli), wytrzymuja=
cych warunki Kklimatyczne Syberii a nie
ustepujacych plodno$cig i towarows wartos
scig  pierwowzorom  z najpomyslniejszych
stref . klimatycznych i = najurodzajniejszych
gleb. Tu zresztg nie idzie tylko o wyhodo-
wanie ,odpowiednikéw®. Tu sie przetwarza
i tworzy nowe rofliny, nowe organizmy,
nowe rasy. Na Syberii lato trwa krétko, od
kofica kwietnia do wrzeSnia, ale pszenica -
przeksziatcona z jarej w ozima wytrzymuje
mroéz, a jest plenniejsza od jarej i nadaza .
dojrzewaé, W zachodniej Syberii siejesie ga-
tunki pszenicy, ktéra zawiera 18,9% bialka
i 78,20/ maki, podczas gdy pszenica USA —
11,4%0 biatka a 70,3% maki.
Miczurinowskie jablonie, grusze,  sliwy,
wisnie, ba — winogrona dojrzewaja obficie
: bez kapryséw, regularnie — od Altaju az

~do Miczurihska, Uwzgledniajac kierownicza

role zywienia i warunkéw - bytowania zoo~
technicy radzieccy zdotali szybko stworzyé
nowe, cenne rasy bydla, owiec i §win. Kro~
wy syberyjskie wyrézniaja sie duza iloScia
ttuszezu w mleku (4,2%), przewyzszaja pod
tym wzgledem stawne holenderskie.

Niech mi Czytelnik daruje te wycieczke na
miczurinski szlak, na innym miejscu po-
wréce nahn zasadniczo. Teraz tylko napoms=
knalem o tej perspektywie, aby mozna
bylo zrozumie¢ wvrosta prawde, ze osiggnie-
cia na Syberii z okresu wojny staly sie dla
czwartej pieciolatki (1946--50) podstawa do
nowego skoku, .

Calkowita powierzchnia siewu powigkszy
sie w r. 1950 o przeszio 50% (a samego ziar=
na — 45%). Wydajno$¢ ziarna z 1ha wzro-
Snie 2 razy, a calkowita produkcja (siewna}
3 razy. Liczba traktoréw o 60°%. Obszar psze~

~ niczny 2 razy, stonecznika o 63%, Inu oleiste-

go 6 razy, jeczmienia 7 razy. Produkcja mleka
3 razy. Na samym tylko stepie Baraby bydio
rogate podwyzszy sie do 280.000 sztuk, a ma-
sto ma osiagnaé 65.000 ton. 135 fabryk produ=
kujacych masto cata ta galaz przemysiu
wzrosnie poltora raza, Fantazja? Sprobujcie
to powiedzie¢ Sybirakom. Tu plany réwnaja
sie marzeniom a marzenia planom. Ale plan
to zadanie. A zadania byly, sa i beda rozwia~
zane., Tak rozumie¢ zycie radzieckie trzeba
nam sie nauczy¢ na serio. Osiggniecia nie zja=

 wily sie jak Deus ex machina dopiero w okre-

sie wojny. Nadbudowano ie na osiagnietej,
wielkiej podstawie pieciolatek czasu pokoju.
Rado$é zwyciestwa wojennego, sens spotecz-
ny zwyciestwa dla kraju, dla ojczyzny, sens
internacjonalny zwyciestwa, to sita i motor do
dalszych zadan i osiagnieé. Trzeba bylo ogla-
daé tegoroczny 1 Maj w Moskwie. Na okre-
gach §wiata wre walka, walcza ludy o wol-
no§¢ narodowsa z burzuazja rodzimag i obca,
marshallizujagea kraj, walczg z kapitalizmem,
setki milionéw oddaje swoj glos na kongresy
pokoju, rozwijaja demokracje ludowe, Mobi-
lizuja sie ogniwa wielkiego lancucha sit po=-
stepu i przemian.w skali §wiatowei, Otéz po-
stawmy pytanie — co 1 Maja cheialyby ujrzeé
masy ludowe z dalekich i bliskich frontéow
zmagan o wolnos¢ narodowa, o wolnosé spo-
teczng, rozbudowe podstaw secjalizmu, co

_ cheialyby uirze¢ u zrodia Swiatowych sit po-

koju, u zrouta $wiatowych sit antvimperiali-
stycznych, jakim jest Zwiazek Radziecki? Nie
wiem doprawdy — co? Ale wiem, co widzia.
tem, a co sie da wylozyé w jednym slowie:
radosé! Radosé pottoramilionowego pocho=
du, ktéry 7 godzin przeplywal przez Plac
Czerwony, Pod teczujacymi, jedwabnymi
sztandarami wznoesity sie ponad glowami -
w oklaskach rece, kwiaty i dzieci 3—4-letnie,
niesione. godzinami na ramionach. Bylo fto
swieto radogdci.

A cb6z moze daé wieksza otuche, moc i na-
dzieje walczacym o ftaka przysziose, ktora
tam, gdzie stata sie juz krwia i ciatem, oddy-
cha radoscia? :

(C. d. n)
Jan Aleksander Krol
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Borys Mejtach

. S

;. Drukowane ponizej fragmenty wyjete sa z ksigz~
ki znakomitego radzieckiego historyka literatury,
Borysa Mejtacha, pt. ,,Puszkin a romamntyzm ‘o~
syjski‘. Sporny w literaturoznawstwie problem hi-
storyczno-literackiego zaszeregowania Puszkina 1oz-
waza Mejltach na tle'zwigzkéw Puszkina z rewolu-
cyjnymi ruchami éwczesnej Rosji i stosunku jego
do przedstawicieli rosyjskiego romantyzmu reak-
cyjnego. Zwalcza mechaniczne rozréznienie miedzy
rqxx}anty;mezn a realizmem, wskazujac, ze z osigg-
nigé twoérezych postepowego romantyzmu rozwija
Sie W procesie dziejowym metoda realizmu | kry-
tycznego. ?

Przytoczone urywki I rozdzialu pracy Mejtacha
stawlajg ogolna problematyke rozwazan nad za-
gadnieniem zwiazkéw tworezosei Puszkina z rewo-
-Jdeyjnym romantyzmem rosyjskim,

REDAKCJA

roku 1825 pisat Puszkin do Wia-
ziemskiego: ,Maja u mas .zupel-
nie niejasne pojecie-o romantyz-
mie®. Zarzut ten mozna postawic
wielu historykom literatury XIX
: i poczatku XX w. Nie.potrzeba
bodajze udawadniaé bezowocnosci préb roz-
Wigzania zagadnienia romantyzmu w przed-
pazdziernikowym, burzuazyjnym literaturo-
znawstwie. Sformutowanie pojecia romantyzm
brzez szereg badaczy (,idealizm®, ,indywidu-
alizm®, ;liryzm*, ,estetyzujacy chrystianizm®
itd.) posiada jedna wspélna wade metodolo-
giczna, ktérg jest abstrakeyine podejécie .do
ftego zjawiska, jako do czego§ niezmiennesgo,
bez uwzglednienia konkretnych, historycznych
‘wiasciwosci stylu.. Rezultaty . studiéw . nad
tym zagadnieniem w idealistycznym literatu-
roznawstwie oceniane byly pesymistycznie
nawet przez jego przedstawicieli. ,Przeszio
sto lat moéwi sie o romantyzmie i przeszio
sto lat historycy literatury i krytycy literaccy
staraja sie odpowiedzie¢ na pytanie: ,co to
- jest rormnantyczno$é? — z niezadowoleniem
oSwiadcza S. W. Sclowiew. ,,Pojecie nieokre-
Slone dla réwiesnikow Zukowskiego i najbliz=
szego mu pokolenia literackiego; - wiecej w
nim bylo instynktu niz Swiadomosci; nie
uzgodniono tez dotad definicji — konstato-
wal A. N. Wiesietowski, Niemozno$¢ dialek-
tycznego rozwiazamia sprzecznos$ci romantyz-
mu przez metody przedmarksistowskiego lite-
raturoznawstwa prowadzita nieraz badaczy w
Slepy zautek. F. de La Barte twierdzit np., ze
W ogole nie mozna da¢ definicji romantyzmu,
gdyz ;,romantyzm‘ francuski inny byt niz nie-
miecki, niemiecki inny niz wloski j- angiel-

ski... Wskutek tego proponowat dawaé¢ inng .

definicje dla kazdego okresu kazdego kraju.

W _literaturoznawstwie popazdziernikowym,
wskutek pewnego wplywu obeych marksizmo-
wi teorii i matej liczebnosci badaczy nauko-
wych, operujacych metodologig marksistow=
sko-leninowslky, badania problemu romantyz-
mu pesunely sie naprzod w sgtopniu bardzo

niedostatecznym. Redaktor wydanego w. 1927

roku zbioru ,,Romantyzm rosyjski®, A. I. Bie=
lecki, skonstatowat, ze w rozwiazaniu tego za=-
gadnienia ,,gmatwaninie poje¢ nie polozono
dotad kresu“. W. M. Fricze zgadza sie z tym,
dodajac, ze wydanie owego Zbioru tez nic nie
whniosto do rozwigzania problemu. :

W licznych pracach, wydanych w Zwigzku
Radzieckim, okreslenie romantyzmu. opierato
sie na przeciwstawieniu go realizmowi. Z te-
go tez zatozenia wychodzil P. S. Kogan, gdy
pisat: ,Jezeli stél ten jest dla mnie przed-
miotem, ktéry dostrzegam jedynie za pomoca
zmysléw i moge powiedzie¢ o nim, ze jest
czarnej barwy, twardy w dotknieciu, stuzy
do tego, aby przy nim pisaé — wowczas je-
stem realista... Jesli jednak oSwiadczam, ze W
stole tym odczuwam co§, o czym nie mowi mi
ani moje oko, ani stuch, ani zmyst dotyku,
jesli twierdze, ze otwiera mi on droge do p-o"—
jecia wyzszej tajemnicy, Zze oprocz Wraiep
zmystowych, odczuwam jeszcze doznanie mi-
styczne, ktérego nie mozna wyttumaczy¢ ro-
Zumowo — wowezas jestem mistykiem, ro-
mantykiem*. W tym samym kierunku szedl
W M. Fricze, takze przeciwstawiajac roman-
tyzm realizmowi i twierdzac, ze ,,roma@tyzm
byl idealistyczny®, ,$wiat idealny uwgzal za
bardziej realny od S$wiata rzeczywns"te’go"‘.
Charakterystyczny jest fakt, ze w ten sposob
traktowali romantyzm przedstawiciele rég’-
nych kierunkow literackich. Punkt Wid\zema
P. N. Sakulina, o§wiadczajacego w swej ,Lite=
raturze rosyjskiej, ze charakterystycznym ry-
sem romantyzmu jest irrealny idealizm —
zgadza sie z twierdzeniem W. F. Pierewierze-
wa (ostro w swoim czasie kryty\kuja‘czego. W
prasie te ksiazke): ,romantyzm jest dazeniem
do tego, co jest nieosiggalne w rzeczywisto-
Seif, :

Romantyzm jest wiec przeciws:tawﬁgznie’m
realizmu; obiektywne poznanie rzeczywistoScl
zastepuje mistycyzmem, wiarg w siky' irracjo-
nalne. Inaczej méwiac, romantyzm, jako taki,
jest zjawiskiem negatywnym. Mimo nasuwa-
jacych sietwatpliwosei, twi\e‘rdze:‘me -to" byto Q‘o
niedawna wielce rozpowszechnione i ‘oo nie
tylko w naukowej, ale i w popularnej litera-
turze. 5

W rozwigzaniu problemu romantyzmp naj-
nowsi ,.socjologowie odeszli daleko nie tyl=
ko od marksizmu, ale i od rewohucyjno-c}e.:-
mokratycznej krytyki XIX wieku. W’ odroz=
nieniu od literaturoznawcow i kryty&;ow, me-
chanicznie przeciwstawiajacych obiektywne
poznanie rzeczywistosci 3¢
sirrealnemu® romantyzmowi, Bielinski T0Z-
réznial w historii literatury dwa zasadnicze
kierunki romantyzmu. Wprawdzie pmblem
ten nie byt przez niego ostatecznie rozwiaza-
ny, nie uniknal tez wielu sprzecznosci; mimo
to droga, ktora sobie wykreslit, byia slus;zp-’a.

OkreSlenie romantyzmu bylo dla Bielin-
skiego nierozerwalnie zwigzane z zagadmie-

jakiemus jedynemu

IN' A ROMANTYZ

Aleksander Puszkin

niem stosunku sztuki do rzeczywistosci. Za-
Znaczajac, ze ,jistota rozwoju polega na da-
Zeniu do osiggniec”, a istota zycia — na ,;bez~
ustannym rozwoju, nieustannym posuwaniu
sie naprzod, Bielinski pisal: ,..gdy dazenie
takie urzeczywistnia sie w sferze Swiata prak-
tyeznego, w wiecznym dziglaniu, w nieustan-
nej twoérczosei, wowczas jest to rzeczywista
sita czlowieka.. Sg jednak natury ascstycz-
ne, ktérym obey jest historyezny sens rze-
czywistosci, obcy Swiat praktyczneso dziala-
nia, zyjace abstrakcyjna idea: dazenie do
nieskonezonosci natury utozsamiajg z nieskon-
czonoscia i za wszelka cene w samym jedy-

nie dazeniu staraja sie znalez¢ zaspokojenie.
To filozoficzne, dialektyczne postawienie kwe-
stii bylo podstawa wszystkich sadéw Bielin-
skiégo o romantyzmie. {
- Wielki krytyk ‘rewolucyjno-demokratyczny
nie mogl,. rzecz. prosta, w prasie legalnej dac
wystarczajaco wyraznego sformulowania swo-
ich poje¢ o dwéch kierunkach romantyzmu,
ale duzo juz mowig o tym mnastepujace sto-
wa: ,,Spoteczenstwo ciagle jeszcze trzyma sie
zasad starego Sredniowiecznego romantyzmu,
z ktorego pozostaly jedynie puste formy, po-
zbawione martwej juz' tresci, jednak Iudzie
majacy prawo.do zwania sie solg ziemi, daza
do zrealizowania idealu nowego romantyzmus.
W okresleniu przyezyn powstania ,roman-
tyzmu Sredniowiecznego®, dla ktérego ,Swiat
rozpadl sie ma dwa Swiaty — na pogardzane
tutaj i nieckreslone tajemnicze +tam*,
Bielinski ‘wzniost sie do poziomu szerokich
uogolnien historycznych. ,Dawno juz — pisal
— warunki zycia i podstawy spoleczenstwa
staly sie inne, nie podebne do tych, ktore
stanowity site wiekéw S$rednich, a mimo fto
romantyzm  Sredniowieczny - wciaz jeszcze
trzymal Europe w swych uciskajgcych wie-
zach i, moj Boze! — jakze zabdjcze sa dla
wielu kleszcze tego wypaczonego. zwyrod-
niatego upioral... Wiek XVIII (tj. ideologia
francuskiej rewolucji mieszezanskiej) zadal
mu straszny i decydujacy cios; ale sprawa na
tym sie nie skonczyta: jak lampa, ktora przed
ostatecznym zgasnieciem wybucha na chwile
jasniejszym plomieniem, ‘tak samo ozyl na
poczatku wieku ow nieboszczyk. Wszelki, sil-
ny ruch w historii rodzi nieunikniong reakcje
dla swej krancowosci: i tu:lezy przyezyna
naglego pojawienia sie  Sredniowiecznego ro-
mantyzmu  w literaturze XIX wieku®. =~ W

_Rosji ,romantykiem w duchu $redniowiecza®

byt wedlug Bielinskiego Zukowski, ktérego
poezja, -jak pisal, pozbawiona. jest , wszelkie]
historycznej - tresci, wszelkiego poczucia Po-
stepu, wszelkiego idealu wielkiej przysztosci
czlowieczenstwa“, W ostro cenzurowanej pra-
sie nie moégt Bielinski, rzeez prosta, da¢ roz-
winietej, obszernej charakterystyki :pmzeds:ta-
wicieli ,nowego romantyzmu®. - Uwazal ich
jednak' za ludzi zupelnie innego niz Zukowski
typu, o czym $wiadcezg nastepujace stowa:

,Potrzeba bylo wiele czasu, bitew, walk,
przewrotéw i clerpien, aby zjawilta sie przed
ludzkosciag zorza nowego romantyzmu i na-
stala epoka . oswobodzenia z romantyzmu
Sredniowiecznego®. : ;

W ten spos6b podchodzit do problemu ro-
mantyzmu czotowy przedstawiciel rosy;gkle;
rewolucyijnej krytyki. Z rozwojem przodujacej
mysli spolecznej  zagadnienie ro:m‘a,ntyzmu
poddane zostato dalszemu badaniu i pogiebie-
niu. Wskazanie jednak drogi do jego ostatecz-
nego rozwigzania pojawito sie dopiero w pra-
cach teoretykow proletariatu, ktorzy 0'1;'Wa’rl_'l
nowa epoke w naukowym mzwo'jsu_;lu-d'zkoscl.

Przede wszystkim nalezy wymienic tu_arty.-
kut Lenina o reakcyjnym ro-mantyzm1g Si-
smondi‘ego i narodnikéw. Mogltby tu ktos po-
stawi¢ zarzut, ze przeciez w artykule tym

.

chodzi o romantyzm ekonomiczny, nie tyczacy
sle naszego tematu. Ale romantyzm jest nie
tylko literackim zjawiskiem! Romantyzm mo-
ze by¢ i w ekonomii i w filozofii... A wsku-
tek tego zadanie polega na tym, aby od de-
finicji romantyzmu ,,w ogéle“ przejsé do je=
go szczegblnego przejawu w literaturze piek-
nej.

Wedtug Lenina istota romantyzmu Sismon-
di‘ego i marodnikow jest marzenie o powrocie
do przedkapitalistycznej metody produkeji.
Nie zrozumiawszy historycznej postepowosci
kapitalizmu, polegajacej na zlikwidowaniu
sredniowiecznych  reglamentacji, Sismondi
wyidealizowal patriarchalne gospodarstwo rol.
ne, twierdzac, ze chlopi ,,zyja na Swiezym po-
wietrzu, przyzwyczajajac sie do cigglej pra-
cy, skromnego pozywienia, ktore wyechowuja
ich na silnych obywateli i dzielnych zolnie-
rzy“ i ze rozwoj stosunkow handlowych ,je-
dynie zepsuje dobre cbyczaje ludu. Poréwnu-
jac romantyczng krytyke kapitalizmu Sismon-
di‘ego .z 'trzezwa analiza mieszczanskiego
ekonomisty Ricarda, Lenin pisat: ,,..Ricardo
ma zupelng racje: w rzeczywistoSci sprawa
wiasnie tak sie przedstawia. Jezeli prawda ta
wydata sie Sismondi‘emu ,niskg prawda® to
powinien byt szukaé przyczyn tej ,mniskosci
wicale nie w teorii Ricarda i napadaé nie na
wabstrakeje; jego wykrzykniki pod adresem:
Ricarda nalezy w cato$ci skierowac do dzie-
dziny ,uszlachetniajacego nas ziudzenia.
Zamiana realnej rzeczywistoSci na abstrak-
cyjne marzenia, mijajac sie z obiektywnym
biegiem historycznego procesu, ;nadaje ro-
mantykowi zupelnie zastuzong marke reakcjo-
nisty, przy czym termin ten nie oznacza po
prostu checi wznowienia  Sredniowiecznych
urzadzen, a'tylko dazy do mierzenia nowego
spoleczenstwa, starym patriarchalnym arszy-
nem. ;..

Czyz oznaczatoby to, ze wszelki romantyzm,
tj. wszelka rozbiezno$é miedzy fantazjujacym
podmiotem, a obiektywng rzeczywistosecia,
jest reakeyjny? Odpowiedzig na to jest. znane
zdanie Lenina o znaczeniu marzenia i fan-
tazji w ruchu rewolucyjnym.

" Rozdzwiek rozdzwickowi nie réwny* — pi-
sal o zagadmieniu rozdzwieku miedzy marze-
niem a rzeczywistoScia Pisarew. ,,..Moje ma-
rzenie moze wyprzedza¢ naturalny bieg wy-
darzen, albo moze tez zbaczaé na takie tory,
na ktore naturalny bieg wypadkéw nigdy nie
moze zaprowadzic. W pierwszym wypadku
marzenie nie przynosi zadnej szkody; moze
nawet podtrzymywaé i wzmacniaé energie
pracujacego czltowieka...”. ,..Rozdzwiek mie-
dzy marzeniem a rzeczywistodcia nie przynosi
zadnej szkody, jezeli tyko oscbnik marzacy
powaznie wierzy w Swoje marzenie, uwaznie
wpatrujac sie w zyeie porownuje swoje spo-

‘Strzezenia z napowietrznymi zamkami i su-

miennie pracuje nad realizacjg swego marze-
nia. Jesli istnieje jakakolwiek styczno$¢ ma-
rzenia z zyciem, wowczas wszystko jest w po-
rzadku®. Zgadzajgce sie z tymi stowami Pisa-
rewa, Lenin dodaje: ,,Tego wiasnie typu ma-
rzen jest niestety zbyt malo w naszym ru-
chu,

W innym artykule Lenina znajdujemy po-
twierdzenie, ze cytowany przez nas poglad
jest dla niego zasada metodologiczng przy
okre§leniu historycznej roli tego lub innego
romantyzmu, Przeciwstawlajagc entuzjazm
Marksa dla bohaterstwa komunardow pary-
skich tchoérzliwosei mienszewikow, uznaja-
cych za ,romantycznosc* orientacje bolsze-
wik6éw na zbrojne powstanie w 1905 roku,
Lenin pisat: ,,0, jakze Smieliby sie wowczas
z Marksa nasi obecni ,realni® medrcy Wy~
wodzacy sie z marksistow i likwidujacy w

"ROSYJS

Tium. Maria Kowalewska

Rosji w latach 1906-—1807 rewolucyjng ro-

- mantycznose. Jakze kpiliby ludzie z materia-

listy, ekonomisty, wroga utopii, ktory stawi
probe ,szturmu na niebol¢ :

7Z leninowskich definicji romantyzmu Si-
smondi‘ego i narodnikéw oraz romantyzmu
proletariatu. wynika, ze Lenin podchodzit do
wyjasnienia socjalnej istoty romantyzmu za-
opatrzony w: kryterium historycznej postepo=
wosci marzenia. Fantazja, odciggajaca ludz-
kos$¢ od realnej. walki o wyzwolenie z nie-
wolnictwa feudalnego i .dzialajgca wstecznie
w stosunku do rozwoju historycznego, jest
zdaniem Lenina cechy charakterystyczna
romantyzmu reakeyjnege. Fantazja, wzywaja-
ca ludzkosé do walki o wolnose z eksploata-
torami i1 zgodna z biegiem rozwoju historycz-
nego, charakterystyczna jest dla historycznie
postepowege romantyzmu, -kitory pozwala
»Z rzadka wybiegaé naprzéd, rozwazaé w
swojej wyobrazni w postaci jednolitego®skon-
czonego obrazu ten sam twor, ktéry wilasnie
zaczyna powstawac..., Tq tez zasadag kiero-
wall sie Marks i Engels przy rozpatrywaniu
réznych typow romantyzmu. Engels ironizuje
ztosliwie na temat wywod6éw E. Diihringa,
ktory w systemie utopisty Saint-Simomna Wi=
dzial tylko. ,afekt filantropijny®. Zaznaczyw=
szy, ze utopisel — Saint-Simon, Owen, Fourier
»amuszeni byli z wilasnej gtowy konstruowaé
elementy mowego speleczenstwa, gdyz ele-
menty te nie zarysowaly sie jeszcze jasno dla
wszystkich w lonie najstarszego spolecze«
stwa‘, Engels cenit wysoko w ich teoriach
przewidywanie calego szeregu momentow
rozwoju, historycznego. , My — pisat Engels —
znacznie chetniej postaramy sie znalezé pod
fantastyczna powlokg zarodki genialnych idei,
rozsianych wezedzie w teoriach wielkich uto-
pistow, ale nie dostrzeganych przez $lepych
filistrow*. A jednocze$nie Marks i Engels
ostro krytykowali zaréwno romantyczna poe-
zje tzw. ,prawdziwego socjalizmu, ,bujajacy
w obtokach“ i bedaca wyrazem ,mglistej fan.
tazji niemieckiego bourgeois, jak i reakeyj-
ny romantyzm konca XVIII i poczatku XIX
wieku, ktory pojawit sie jako reakcja ,prze-
ciwko rewolucji francuskiej i zwiazanemu z
nia oSwieceniu‘.

Z zacyiowanych wypowiedzi Marksa, Engel-
sa i Lenina wynika, ze analiza romantyzmu
w roznych etapach historycznych winna byé
przeprowadzana z uwzglednieniem stosunku
»marzenia®“ i ,fantazji“ do istotnego rozwoju
historycznego. ; g

Ta ogolna zasada metodologiczna nie jest
weale prostym.  kluczem?, .pozwalajgeym -ta-
two 1 prosto rozwigzac zagadnienie roman-
tyzmu. Badacz literatury, kierujac sie tg za-
sada, powinien uwzglednia¢ specyficzne wia-
sciwosei  literatury, w ktérej ,marzenie®
i ,fantazja® wcielajg sie nie w sylogizmy, ale
w artystyczme obrazy. W okresleniu pozycji
ugrupowan spoteczno-literackich  zjednoczo-
nych pod znakiem romantyzmu =za punkt
wyjsScia przyja¢ malezy stanowisko pisarzy
romantykow wobec zagadnienia stosunku
sztuki do rzeczywistosei.

Odrézniajac romantyzm postepowy i reak-
cyjny, nie nalezy, rzecz 'prosta, sprowadzaé
twérezosci pisarzy do z géry przyjetych for-
mut. W tworczosel romantykéw spotyka sie
czesto silne elementy realizmu i odwrotnie
— u realistow zdarzajg sie tendencje roman- .
tyczne. Bardzo czesto spotyka sie wspolistnie=
nie elementéw reakcyjnego i postepowego ro-
mantyzmu u tego samego pisarza. Tak np.
Wiktor Hugo w ,Balladach® kontynuowal
tradycje mistycznej, ,rycerskiej® liryki sred-
niowiecza, a w piesniach o Grecji romantycz-
nie idealizowal walke Grekow o niepodle-
glese. Henryk Heine, atakujgcy piorem saty-
ryka stowicze arsenaly ,czystego romamtyz-
mu, bolat jednocze$nie nad tym, ze komu-
nizm przepedzi rzekomo stowiki, tych ,bez=
uzytecznych Spiewakow. Na ogoét rzadko kie-
dy reakecyjny i postepowy romantyzm poja=
wialy sie w tworczosci w ,.czystej formie:
poza tym, ze tendencje romantyczne czesto-
kroc taczyly sie z realistycznymi, reakcyjne
i postepowe kierunki romantyzmu nie istniaty
w izolacji, a w pewnym stopniu wplywaly
wzajemnie na siebie. Dlatego tez okreslenie
romantyzmu tego lub innego pisarza musi
opierac sie na ckresleniu dominujgcej tenden-
cji w jego tworczosei.

(Ciag dalszy na str. 8)

Autoporfret Puszkina
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Leon Janiszewski (1851)

Szumi w rzece nurt spieniony,
W goérach mrok juz rozpostarty,
Zadrzemal kozak znuzony

O swoja pike

oparty.

Nie $pij kozacze! — sen zawodzil
Za rzeka Czeczeniec chodzi!

Kozak z dala od biwaku
Plynie w lodce — rzuca sieci,
0j! utoniesz ty kozaku
Jak tona kapiac sie dzieci.

Nie dowierzaj

Nad brzegiem

swojej lodzi!

Za rzeka Czeczeniec chodzi!

cichej wody

Kwitng bhogate stanice;
I zebrane w korowody

Tancza ruskie

molodyce.

Oj dziewczetal — noc nadchodzi
Za rzeka Czeczeniec chodzi.

B. Dolega (Jakub Jurkiewicz) (1841)

DO A P. KERN

Pamistam cudne w mem zyciu zdarzenie:

. Tys blysta w pierwszych chwilach mej mtlodoSci,

Jako przelotne niebieskie zjawienie, ‘
Jako najczystszej geniusz pieknoSci.

Gdym smutiny dalsza drbga_ postepowal,

I w proznych zwigzkach pil cierpien gorycze,

Diugo mie glos twéj anielski czarowal,
Dlugo mi twoje Snilo sie oblicze.

Plynely lata. — Srogi wicher losu
Rozproszyl przeszle duszy mojej !:rpski,
1 jam zapomnial dzwiek twojego glosu,

Twa posta¢ mila i twoji

obraz boski.

W bezludnej ciszy, w ciemnicy wiezienia,
Leniwo moje chwile uplywaly; -

Zylem bez béstwa, bez czci, bez natchnienia,

Bez lez, miloSci, rozkoszy i chwaly.

Ale nastalo blogie odrodzenie:

Tys znowu blysta urckiem SwiatloSci,
Jako przelotne niebieskie zjawienie,
Jako najczystszej geniusz pieknosci.

I znéw me serce czuje

zachwycenie,

Znowu w niem mlodosé potokiem zawrzala,
Znow dlan odzyly bostwo i natchnienie,
I lzy i milo§é i rozkosz i chwala.

Ludwik z Pokicewic (Ludwik Jucewicz) (1841)

Z PUSZKINA

Przezylem sweoje zadanis,

Juz dzi§ nie wierze w nadzieje,

Pozostaly narzekania,
Zmiennego Swiata koleje.

Burza losu przygnieciony

Zwiednal kwitngcy méj wieniec,

Zyje smutny, pogardzony,
I czekam Smierci jak jeniec.

Tak préznym mrozem zgnieciony,
Gdy wiatr dmie w lasu zacisze,
Na galezi obnazonej

Lis¢ jeden zzolkly kolysze.

Ze wstretem i

W I E

Puszkin w 1820 roku

Adam Mickiewicz :
PRZYPOMNIENIE

Kiedy dla $miertelnikow ucichnq“dnia gwary,
I noc, wpéiprzejrzystq' szate

Rozciagajac nad gluchej stolicy obszary,
Spuszcza sen, trudow zaplate:

DA N N: Y LB

PIESN CZERKIESKA

Wienczas mnie samotnemu rozmyslah godziny

W ciszy leniwo sie wleka,

Wienczas mnie ukaszenia serdecznej gadziny

Bezczynnemu Srozej pieka.

1 trosk oblegaja roje;

e

Ludwik Kondratowicz o
(Wladystaw Syrokemla) (1846)

" %

Mary wra w mysli, ktora tesknota przytlacza,

Wienczas i Przypomnienie w milczeniu roztacza
Przede mna swe dlugie zwoje.

z przestrachem czytam wilasne dzieje,
Sam na siebie pomsty wzywam,

I serdecznie zaluje, i gorzkie lzy leje,

Lecz smutnych rysow nie zmywam.

*®

Zasiedli sﬁolem:
Kazdy nad stolem

Wsparty,

A kazdy w wiScie

Bil zamaszyScie
Karty. —

I tylko czasem-
Przerwa z halasem

Cisze,

Kazdy na desce,
Kreda po kresce:

Pisze. —

I wioda spory

Lewy, honory!
Krzycza. —

I znowu w. szyki —

Trefy i piki
Licza. —

Po kazdym robrze,

Stukneli dobrze
Starki;

I znéw nad stolem,

Zwiesili spolem
Karki.

E Rl b

Antoni Odyniec (1859)

PROROK

Duchowem pragnieniem palony,
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Bladzilem po stepow przestworzu;

Wiem szeScia skrzydly osloniony,

Seraf spotkal mie na rozdrozu.-

1 lekko, jak senne widziadlo,
Tknal mych oczu reka bez ciala.
,Przejrzyj* — rzekl — i bielmo z

1 raz pierwszy wieszcza zZrenica,
Jako przestraszona orlica,

W otwarty Swiat ducha spbj‘rzala.

nich
spadlo,

Duch koniec powietrznych swych palcow

Scisnal, i do uszu mych wiozyl

I dziwny w nich stuch sie otworzyl.

Poczulem dzwiek planet obrotu,

I w chmurach Swist ptakow przelotu,.

I szum morskich fal, i pod niemi
Ruch ryb, i pelzanie padalcow,

I rofniecie trawy na ziemi.

Duch do ust mych siegnat — i z gardia

Dlon mi jego jezyk wydarla,
Pustostowy, chytry, kiamliwy;

Ostrz za slowo, jad na wymowe,

"I dal mi zah zadlo wezowe

I glos Prawdy — jak syk przerazliwy.

Duch wrazil — i serce czlowiecze,

Samolubne, ploche i trwozne

I 'w pier§ ma swe palce jak miecze,

Wyrwal z niej — i w miejsce to prézne

Wrzucil wegiel zywych plomieni,
Co mi dusze przetlil do rdzeni.

I jak trup Tezalem w pustyni,

Az glos Panski zabrzmial z wysoka:

»Proroku! wstan, idz i prorokuj!

»Znasz Ma wole: — patrz, co Swiat czyni,

,,Glos prawde — pokute, nie pokéj.

»Swiat przeklnie — Ja wstawie Proroka®,

lgnacy Despot Zenowicz (1830)

®
L

®

Ty wiedniesz, ale milezysz; smutek cie pozera;

Na ustach twych dziewiczych mdly uSmiech zamiera.
Dawno igla twa wzordw i kwiatéw na plétnie

Nie ozywialas. Lubisz ty w milczeniu, smutnie,
Cierpieé. O, na cierpieniu znam sie ja dziewiczem!
Dawno me oczy w duszy twej czytaly: niczem
MiloSci nie utaisz: my kochamy sami;
Milosé, czule dziewice, rowniez miota wami.
Szczesna miodosé! Lecz powiedz, co to za mlodzieniec,
Blekitnooki z czarnym wlosem? Hal rumieniec?

Ja wiem, ja wiem o wszystkiem; moglbym po imieniu
Nazwaé go. Ale milcze, nie powiem nikemu.
On to, on brodzi wiecznie w kolo twego domu, ;
Wzrok ku oknu podnoszac: ty go czekasz w cieniu:.
On idzie, i ty biezysz, i znow pokryjomu,
Dlugo w $lad za nim patrzysz. Nikt w dzien swietnej jazdy,
W swieto Maja, gdy miedzy pysznemi pojazdy

Mlodzi sie na rumakach hasajac rozbiega,
Nikt zreczniej, $mielej koniem nie wiada nad niego. -
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L Doy

Kornel Ujejski

I wy mnie pytacie z pijanym halasem,

Co znaczy ten rdzawy méj kindzal za pasem?
Co znaczy, zem czarnym obwiazal sie szalem,
Gdzie zdawna krwi kreple zastygly koralem?

I wy mnie pytacie? Ha, dobrze Serbowie!

Lecz wprzédy niech wino zaszumi w mej glowie,

Niech piesni lirnikéw do reszty mnie zglusza,
Bym treSci slow moich nie pojat sam dusza.

Wiec zywo lirniku po strunach pusé palce

Z pelnymi kielichy przystapcie sluzalce,

Niech jeden mi glowe podeprze wezglowiem —
A teraz shluchajcie Serbowie, co powiem.

I pieni sie puhar i lira juz gedzie —

Ach, dotad ja widze jej piersi labedzie,

I dotad mi pachnie zwéj czarnych warkoczy,
Pod ktorym gwiazdami Swiecily jej oczy.

Na zamku ja mialem — a bylem ja mlddy.
I Ignalem tak do niej jak czajka do wody,
I milsza mi byla od pamieci czynu ,

Zem sztandar zatykal na murach Semlinu.

I milsza mi byla niz ko méj cisawy,
Towarzysz wyprawy i wspélnik mej slawy,

I milsza mi byla.. gdzie pubar moj zloty?

Czy wina zabraklo? — Przez pieklo i grzmoty!

Trzy beczki z piwnicy wytoczeie hajducy...

O biali $piewacy! Bojana prawnucy!

Dla czeg6z piesn wasza z ust klatwe wystrasza?
_Ach, ona tem byla, czem dla mnie piesn wasza!

1 miala w swem oku — ta dziewica grecka
Powage krolowej i niewinnos¢ dziecka,

Toz przy niej wszelakiej wyzbylem sie pychy
1 bylem jak dziecko pobozny i cichy.

I prozno pod oknem rzal kofi mé6j bojowy,
Jam z bialej jej piersi nie podniost juz glowys;
1 prézno miecz do mnie migotal ze Sciany,
Jam dloni nie zerwal od szyi kochanej.

Bo ja ja teczowem otoczylem kolem
A ona mi byla mym strézem - aniolem;
Bo ja ja z haremu uniosiem pod burka
A ona mi byla... ha, byla jaszczurka!

1 dotad po szyi, po piersi pelzaia
Dopékad mi serca nie wygryzla z ciala,

Wiec z drugim... ha, piekio! — krew gra¢ mi zaczyna —

Kindzala i wroga! — kindzala — lub wina!

Raz sprosil na uczte mnie towarzysz broni
Na uczte weselnag — wiec jade w sto koni,
A w zamku, co harde Dunajem potraca,

' Zostalo stug kilku i ona — placzaca.

I ona, co czarnym oslenieta szalem .
Na baszcie sic wiala tesknota i zalem
Jak sztandar zalobny nad miastem wymarlem...
Wiee skrylem oblicze i konia popartem.

Lecz gdym sie z bratami za stolem rozlozyl,
To we mnie na nowo burzliwy duch ozyl:
Minelo dni wiele — przy Spiewie i winie
Jam marzyl o bojach, a mniej o dziewczynie.

Do nocy nasz okrzyk rozlegal sic echem —
Wiem stary méj stuga nadlecial z pospiechem
I szepnal mi slowo i jedne i drugie.. /
Jak wéciekly skoczylem — i zabilem stugel..

1 zbieglem w podwérze i dopadlem konia,
Swiat mglil sie przede mna — a lasy i blonia
Migaly w mem oku zjawiskiem znikomem -—

Nim gwiazdy pobladly — stanalem przed domem.

Kolanem i pieScia wybilem podwoje —

Widzicie — tam w kacie — tam bylo ich dwoje,

Tam bylo ich dweje splecionych usciskiem...
Ho! jam ich rozerwal kindzala polyskiem!

- Chea sie zabija¢ z zimna krwia!

~

USZKINZA

_ C Z A R N Y S Z A L Wolny przekiad z Puszking

I zdarlem z jej czola zalobng zaslone

{ I milezac Scieralem nia ostrze zbroczone —
1 przeszla noc krwawa — gdy dawnym zwyczajem
Swit splonal — dwa trupy plynely Dunajem. '

Wiec wy mnie pytacie z pijanym halasem,

Co znaczy ten rdzawy méj kindzal za pasem?
' Co znaczy, zem czarnym obwiazal sie szalem,

Gdzie zdawna krwi krople zastygly koralem?

Hej wina! a chyzo! — niech pamieé zlowroga
Zatonie w puharze... Lecz c6z to? — Na Boga!
O, patrzcie druhowie... u tamtych podwoi...
Ktos stanal... czy posag?... Nie!l... Ona tam stoi!

To Ona... Haido!... odslania swe lono

I wabi ku sobie... ach, w oczach czerwono!
Krew fala sie wznosi... jak w onej tam nocy —
Zaczekaj... juz ide... druhowie... pomocy!!

Wikier Gomulicki (1901)

POJEDYNEK ONIEGINA = LENSKIM

Wrogi! — A dawnoz miedzy nimi »Do mety!

Krwi zadza przepas¢ wykopala? Zwolna, ociezale,
Wszak byli braémi najczulszymi! Spokoéj chowajac weiaz gleboki,
Kazdy z nich mysli, marzy, dziala : I nie podnoszac broni weale,

Do spélki z drugim — jakby w obu Przeszli w milczeniu cztery kroki,
Jeden duch mieszkaé mial do grobu. Niby do grobu cztery stopnie.

Oniegin wowczas, co roztropnie
Stopami mierzyl Sniegu biel,

Jat przeciwnika braé na cel...
Jeszceze pie¢ krokéw postapili,

I Lenskij, mruzac lewe oko,
Podnidst pistolet swéj wysoko;
Lecz tamten, w tejze samej chwili,
Wystrzelil... Spelni¢ sie miat los:
Poeta padi, jak Sciety klos.

Dzi§ — czy ich umysl zaszedl mgia? —

" Czyz pod bezmysing szalu wiladza
 Zwierzami staé si¢ maja z ludzi?
Czyz sie my§l dobra w nich nie zbudzi?
Ach! czyz rak sobie nie podadza —
Nie! bo opetat ich, przez traf,
Zwyczaj — najdziksze z ludzkich praw.

Z bezwliadnych palcow bron wypadia.
Na lewej piersi zlozyl reke...

Blysnely w sloncu pistolety...
Dlugo ich wnetrza oczyszczano;

Potem, dostawszy kul z kalety, Mgla zaszly oczy, twarz pobladia
Nabito lufe gwintowana, Smieré wyrazaja, lecz nie meke.

I na panewke, szarg struga, Tak z wierzchu gory bryla sSniegu
Proch sie posypal. Niezadlugo Stacza sie zwolna po jej brzegu,
Odwodzonego kurka szczek I, jak wyslanka gérnych sfer,
Zbudzil wzruszenie, lecz nie lek. W stohicu milionem biyska skier.
Zrzucili plaszcze przeciwnicy. : Oniegin zadrzat — i z pomoca
Zarieckij wytknal, nie bez sporu Biegnie; rekami chce obiema

Z Guillotem, zwykla dlugosé toru, Podniesé rannego... lecz juz nie ma
1 czynige znaki na granicy, Poety! — wieczna skryt sie nocy!
Ustawil wrogéw z obu stron — Zwiadl kwiat spalony tchnieniem burz,

Na boj gotowych i na zgon. Plomien w oltarzu zagast juz!

A ?-‘\%tjuﬁ Q
NS LGN . Leo Belmont (1900)

SO NEI

Surowy Dante nie gardzil sonetem;

W nim zar miloSci Petrarka wylewal;
Ten sie nim bawil, ktory Swiat Makbetem
Obdarzyl; b6l w nim Kamoens wySpiewal.

I dzi§ poete wabi on, jak przediem..

Wordsworth, gdy z préznym Swiatem sig
pogniewal,

Zraniony pustka jego, jak sztyletem,

W szate sonetu mySli swe odziewal...

Dumajac w dali, w gor Taurydzkich cieniu
Litewski spiewak w jego Scisle ramy
Marzenia swoje rzucal w oka mgnieniul..

Jeszcze go u nas nie styszaly damy,
Gdy zapominal juz Delwig natchniony
Dla niego Swicte heksametru tony.
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Puszkin jako dziecko

Poniewaz w Rosji  termin ,romantyzm
wprowadzony byl w obieg litevacki znacznie
wezesniej niz termin ,realizm® — wobec tego
wladciwosel romantyzmu czaséw puszkinow-
skich zazwyeczaj ustalano drega przeciwsta-
wienia go klasycyzmowi. To tradycyjne prze-
ciwstawienie nie rozwiazuje jednak jeszcze
zagadnienia historycznej reli twoérczosci pisa-
rza i nie decyduje o jego przynalezno$ci do
tego Iub innego ugrupowania spoleczno-lite-
rackiego. Przeciwko poetyckim kanonom kla-
sycyzmu wystepowali Karamzin i A. Be-
stuzew, Zukowski i Rylejew, ks. W. F. Odo-
jewski i Puszkin, Tymczasem idac Sladami
tradycji starego literaturoznawstwa. ueczeni
dotad jeszcze uzywaja formuty ,romantyzm—
Klasycyzm® dia oznaczenia antagonistycznych
ugrupowan spoleczno-literackich. A. G. Cej-
tlin, zaznaczajac, ze ,klasycyzm byl Zjawi=
skiem reakcyjnym¢ i ze dekabrySci stali ,za-
sadniczo na stanowisku romantyzmu‘, dowo-
dzi, ze oboz romantykow reprezentowany byt
przez ,ziemianska inteligencje, przez przed-
stawicieli tej kapitalizujacej sie warstwy Spo-
Tecznej, ktéra bardzo namacalnie odczuta
ycisk rzadowej reakcii i w romantyzmie szu-
kata wyrazu dla swej ideclogii — pesymizmut,
wyrzeczenia sig na do$¢  diugi okres czasu
dziatalnogci politycznej, indywidualistycznego
buntu itp. . Uderzaja tu przede wszystkim
sprzeczno$cl w samym okreg¢leniu romantyz-
mu: z jednej strony dekabrysci, jak pisze
Cejtlin ,,zasadniczo stali na, stanowisku ro-
mantyzmu®, a z drugiej — romantyzm ., wy-

rzekal sie na do&é diugi okres czasu dziatal-

nodei politycznej“. A przeciez przesycona po-
lityka tworczosé dekabrystew zasadniczo Wy-=
razala idee dazen wolnoSciowych, a nie bier-
noéci spotecznej! Dalej: samo przeciwstawie-
nie klasycyzmu romantyzmowi, bez analizy
staré réznych pradéw w lonie romantyzmu
nie pozwala wnikna¢ w sens walk literackich
poczatku XIX wieku. Konkretna analiza ow-
czesnej polemiki literackiej wskazuje, ze wal-
ka wewnatrz obozu romantykow byta mnie
mniej ostra, niz walka T»omamy\ké,w 7 TZecz-
nikami klasycyzmu.

Powstanie romantyzmu @ rosyjskiego wiaze
sie z intensywnym rozwojem walki klasowe}
i nalezy do tej epoki, w ktérej proces walki
feudalizmu z nadchodzacym kapitalizmem za-
haezyt o Rosje; historyczna rola tej walki
przedstawiona jest wyeczerpujaco w plomien-
nych stowach .Manifestu Komunistycznego' .
Nie nalezy oczywiScie wyobrazac sobie Rosji
7 czaséw nie tylko Aleksandra I, ale i Miko-
taja I, jako kraju burzuazyjnego. Ale nie
mozna tez umniejszaé ciezaru gatunkowego
elementéw kapitalistycznych w ustroju gospo-
darczym Rosji z poczatku XIX wieku. W ro-
%u 1780 liczono 478 fabryk z 27.450 robotni-
kami, w r. 1804 — 2423 fabryki z 95.262 ro-
bothikami, w r. 1825 — 5261 fabryk z 210.560
robotnikami. - ‘Wiele dziesigtkéw lat dzielito
monarchie Aleksandra I od dmia, w ktérym
utworzono pierwsza komoérke zorganizowane-
go ‘ruchu robotniczego. Symptomatyezne jest
jednak to, ze juz w owym czasie data sie od-
czué w zyciu kraju fermentacyjna rola prze-
mystu fabrycznego. ,,Duch zurnalow* proro-
kowatl wiec ostrzegawczo: ,,Wspolpraca kilku
setek, czy tysiecy robotnikow, zyjacych i pra-
cujacych weiaz razem, nie posiadajacych zad-
nej- wtasnosci, podsyca w nich: ducha awantur
i buntu. Nigdzie nie ma takiej rozwiaziosci,
jak w fabrykach. Dowodem tego sg czeste
bunty w angielskich miastach przemysto-
WyCh“, 2 .

Dazenia niektérych autoréw do udowodnie-
nia istnienia w Rosji w koncu XVIII i w po-
czatku XIX wieku uformowanej klasy bur-
zuazji sa wyraznie nieudane. ,Stan “kupie-
cki co prawda z roku na rdk coraz bardzie;
zdecydowanie glosit swe prawa. W prasie na
poczatku XIX wieku pojawil sie szereg 1li-
stéw i artykuléw, wychwalajacych zastugl
znanych owezesnych kupcow, ,rzecznikow do-
bra ogétuf. Charakterystyczne sg np. hymny
pochwalne w ,,Dzienniku Rosyjskiego Pi-

Smiennictwa® na czesé pewnego ,znakomitego.

obywatela®, ktory w odpowiedzi na propono-
wana mu -godnose

.Czuje, ze bede ztym sziachcicem; feraz je-

, otrzymaly w nastepstwie

szlachcica oswiadezyt: -

(Dokonczenie ze str. B)

stem dobrym kupcem i tego stanu nie zamie~
nie na zadne biyszczace tytuty. '

Rozsadnikiem antyfeudalnych tendencji byt
jednak zasadniczo mnie ,stan -kupiecki® (do
ktérego nalezeli takze ,przemystowcy’ mie-
szezansey), a pewne warstwy szlachty, kiore
nazwe ,,burzuazji
agrarnej® i ,zmieszczanionej szlachty“. Oko-
licznosé ta wycisneta wiadome pigtno na-
wet na najbardziej ,.lewych® projektach kon-
stytucyjnych, wysunietych przez czotowych
przedstawicieli szlachty postepowej pod wply-
wem nowych stosunkoéw ekonomicznych. Mi-
mo staran liberalnych historykow literatury
wyidealizowania politycznej walki dekabry-
stow, nie mozna bylo jednak ukryé¢ ekono-
micznych sprezyn tego ruchu.  Prawdziwym
wyrazicielem demokratyzmu ludowego byta
moze - tylko grupa czolowych dziataczy nai-
mniej zbadanego w historiografii dekabrystow
»Towarzystwa Zjednoczonych Stowian®. Bar-
dzo charaktérystyczng jest pod tym wzgle-
dem rozmowa, zachowana w pamietnikach
Gorbaczewskiego, miedzy. przedstawicielem
prawego skrzydia ,Towarzystwa Potudnio-
wego¥, Bestuzewem-Riuminem a czlonkam?
,, Towarzystwa Zjednoczonych Slowian®, kté-
rzy byli rzecznikami rewolucji ludowej, a nie
przewrotu, dokcnanego ,jedynie sitami armii,
bez udzialu narodu“. Na jednym z zebran
., Zijednoczonych Sltowian Bestuzew-Riumin
ofwiadczyt: ,Niestusznie sadzicie, ze Smierc
bohaterska jest jedynym celem waszego Zy=
cia; ojczyzna zawsze jest wdzieczna: nagradza
hojnie swoich wiernych synéw. Nagroda za
wasza ofiarno$¢ bedzie nie smieré, a honory
i zaszezyty: jesteScie jeszcze mlodzi i czeka
was. nie wieniec meczenski, a wieniec stawy
i szczeScia®; Stowa te, jak opisuje Gorba-
czewski, wywolaly wsrod ,Stowian giebokie
cburzenie i ,,.w ciagu jednej chwili zmienity
sytuacje: umilkl glosny entuzjazm, oburzenie
zajeto miejsce zachwytu.

— Mé6wiac o nagrodach — krzyczalo wielu
—_ obrazacie nas! Nie dla nagréd, nie dla uzy-
skania zaszczytéow chcemy wyzwolic Rosje! —
mowili inni.

— Walczyé do ostatmiej &ropli krwi: oto
nasza nagroda! — wotali w zapale niektorzy*.

Mimo wielkich rozbieznosei w zasadniczych
kwestiach politycznych miedzy uczestnilkami
tajnych organizacji lat dwudziestych, wszysey
oni, jak wiadomo, byli wyrazicielami antyfeu-
dalnych tendencji w spoteczno-ekonomicznej
strukturze Rosji panszczyznianej. Rroces ka-
pitalizacji, tak epoézniony tutaj w porownaniu
z krajami zachodnio-europejskimi, uwarun-
kowat powstanie wielu zjawisk, nieznanych
dawniej ;Panstwu Rosyjskiemu‘. Jednym z
takich zjawisk byt wiasnie romantyzm z jego
réznorodnymi Spoteczno-politycznymdi i arty-
stycznymi pradami. Orientujacym- sie ma Za-
ch6d, postepowym romantykom przeciwsta-
wiali ‘sie romantycy reakcyjni, idealizujacy
stara Rosje feudalng; wezwaniu do walki o
realne wyzwolenie z wiezéw  despotycznego
samowtadztwa przeciwstawiano wezwanie do
mistycznego wewnetrznego wyzwolenia o0so-
bistego. I tu takze, jak peprzednio w Niem-
czech, Francji i Anglii — ,naturalna byta
pierwsza reakeja przeciwko rewolucjl francu-
skiej i zwiazanego z nig oSwiecenia: wszystko
nabierato éredniowiecznego  zabarwienia,
wszystko przedstawiane bylto w romantycz-
nej formie® (Marks i Engels: ,Dzieta®).
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Powstanie kierunku postepowo-romantycz-
nego w literaturze rosyjskiej nosito tak wy=
raznie wyzwolenczy charakter, jak w Zzadnej
bedaj innej literaturze europejskiej. Wisku-
tek szeregu warunkéw historyeznych literacl
najpelniej wcielajacy w swej tworczoscl tresé
ideowa postepowego romantyzmu zostali
cztonkami tajnych organizacji politycznych
i dazyli do walki o wolnos¢ nie tylko stowem,
ale i czynem. Dekabrysci K. Rylejew, A. Be-
stuzew, W. Kichelbicker, W. Rajewski, A.
Odojewski i inni otwarcie zwiazali swa twor-
czosé z walka przeciwko despotycznemu sa-
mowladztwu rosyjskiemu. Nalezy tu jeszcze
dodaé srupe romantylkéw, orgamizacyjnie w
powstaniu dekabrystow nie uczestniczacych,
ale ideowo zwiazanych z dzialalnoscig taj-
nych organizacji, takich sprzymierzencow de-
kabryzmu, jak np. P. Wiaziemski, F. Glinka,
N. Jazykow, A. Gribojedow, O. Somow, B
Katenin. _

Wiasciwe postepowemu romantyzmowi ma-
rzenie o wolnosci, obrona donioslego spolecz-
nego zadania artysty — byly zasadniczymi
ogniwami tematycznymi tworczosci dekabry-
stéw i ich ideowych sojusznikow. Wsrod ter-
roru ustroju feudalno-panszczyznianego ma-
rzenie o zblizajacej sie zagtadzie despotow
i triufmie ,prawdy® jednoczylo czotowe ele-
menty spoteczenstwa.

Marzenie o wolnoscl i odrzucanie istniejg-
cego stanu rzeczy wiasciwe byly swiatopogla-
dowi wiekszosci dekabrystéw. Ten rozdzwiek
miedzy marzeniem, a rzeczywwistosSeia, majacy
pozytywne znaczenie, jezell ,/marzacy osob-
nik... sumiennie pracuje nad urzeczywistnie-
niem swego marzenia‘ doprowadzal czasem
niektérych dekabrystow do niebezpieczen-
stwa nadmiernego oderwania sie od rzeczy-
wistoéci: ,,Gdyby rozwijaé sie wszerz i wgtab,
nie mozna byltoby diluge zy¢, dlatego tez wy-
bralem aprioryczna droge — zawsze WZWYZ
i wzwyz, a odszediszy daleko od .- rzeczywi-
stosci  zmuszony zostalem do pojmowania
przewagi rozsadku nad czuciem, do odczuwa-
nia, deos$wiadczania® -— przyznawal sie Ba-
tienkow w swych autobiograficznych notat-
kaeh.=Te-rozbieznosé -miedzy stworzonym w
wyobrazni ,S$wiatem idealnym® i swiatens

ctaczajacym Batienkow czesclowo przezwy-
ciezyt przez wstapienie do tajnej organizacjl
i pdjscie dzieki temu drogg walki polityczne].
Romantyzm pozostal jednak i pofem potrzeb-
ny Batienkoweowi i innym przedstawicielom
jego kolka przede wszystlkim dlatego, ze rze-
czywistosé wspolezesna wydawala sie im, jak
to szczerze o$wiadczata ,,Polarna Gwiazda® —
pobielanym grobem. Nie. mozna tez nie do-
strzec historycznej prawdy w nastepujgcym
wyznaniu M. Bestuzewa: .marzenia o przy-
szle$ei tak daleko pociagnely mnie, ze zupel-

nie zapomnialem o terazniejszosei... Teraz-
niejszo$¢ nasza jest tak bezbarwna, blada.
bez zycia, jak $&niezny catun, pokrywajacy

morze rownin, opisywanie go byloby tym
samym, co rysowanie portretu zmartego‘,

Taki stosunek do rzeczywistosel Rosji alek-
sandrowskiej charakterystyczny byt nie tylko
dla literatow dekabrystow, ale i dla calego
szeregu poetéw postepowego romantyzmu tej
epoki. S ;
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W badaniu zagadnienia romantyzmu Pusz-
kina nie pojdziemy droga szkoty symbolistow,
ani burzuazyjnych socjologéw, a drogg kry-
tyki rewolucyjno-demokratycznej, dazacej do
dania obiektywnej oceny literackiej dziatal-
no$ci Puszkina i ostro wystepujacej przeciw=
ko probom zaliczenia go do. stromnikow ro-
mantyzmu mistycznego, do kaplanow ,czysie]j
sztuki®. W wypowiedziach Bielinskiego, Czer-
nyszewskiego, Dobroiubowa o Puszkinie i Zu-
kowskim wyrazit sie stosunek krytykow do

dwoch sprzecznych kierunkow literatury ro--

syjskiej w latach trzydziestych XIX wieku.

Twierdzac, ze ,prawdziwa, wielka i nie-
émiertelna zastuga Zukowskiego dla literatury
rosyjskiej polega na wierszowanych przekla-
dach poetéw niemieckich i angielskich®, ale
ze w wiekszosci swych . oryginalnych poezji
Zukowski nie byl niczym wiecej, niz ,,utalen-
towanym uczniem Karamzina, wyprzedzaja-
cym swego nauczyciela® — Bielinski w' isto=-
cie odrzucal wersje oficjalnej historiografii o
decydujacym  wplywie ,nacjonalno-prawo-
stawnego ducha® poezji Zukowskiego na roz-
woj literatury rosyjskiej. Starajac sie od-
graniczyé ,$redniowieczny romantyzm® Zu-
kowskiego od kierunku poezji puszkinowskiej,
Bielinski podkreslal niejednokrotnie, ze W
poezji Puszkina ,wiecej glebokiej, madrej
i Scistej tresci, wiecej dojrzatosci i mysli me-
skiej, niz w poezji Zukowskiego® i ze wplyw
Zukowskiego ma Puszkina nie siega poza
wiersze licealne.

Dazenie Bielinskiego do wykazania domi-
nujacego wptywu Batiuszkowa na Puszkina
jest zupetnie zrozumiale, jezeli sie wezmie pod
uwage nastepujacy sad Bielinskiego o poezji
Batiuszkowa: ,,..jakze piekny jest romantyzm
Batiuszkowa: tyle w nim S$cistosci i jasnosei!
Jego elegia — to jasny wieczor, a nie ciem-
na noc, wieczor, w ktérego przejrzystym mro-
ku wszystkie przedmioty przybieraja jedynie
jakis smutny odcien, a nie gubia swoich
ksztattow i nie zamieniajg sie w widziadta®.
Przeciwstawienie przez Bielinskiego poezjl
Batiuszkowa Zukowskiemu jest jednocze$nie
przeciwstawieniem  romantyzmu ,Scistego®,
,,jasnego¥, ,organicznie zywego® — roman-
tyzmowi ,nieokreslonemu®, ,ztudnemu®, tj.
romantyzmowi Sredniowiecznemu z ducha‘.

Nie tylko Bielinski, ale rowniez i Czerny-
szewski ograniczat' historyczne znaczenie
poezji Zukowskiego, konstatujge z zalem, ze
ceni sie go nie za ttumaczenia Schillera, a za
sbuste i ,niedorzeczne® ballady. A zaraz
potem, jakby dla przeciwstawienia sie urze-
dowej akademickiej mnauce Rosji carskiej,
przeceniajace]j niepomiernie znaczenie Zu-
kowskiego i twierdzacej, ze byl to pierwszy
poeta narodowy — Czernyszewski pisat o
Puszkinie: ,Dzieki niemu wyksztalcenie lite-
rackie ogarnelo dziesigtki tysiecy ludzi, wow=
czas gdy przed nim zagadnienia literackie zaj«
mowaty tylko nielicznych. On pierwszy pod-
niost literature do godnosci sprawy narodo-
wej, wowezas gdy poprzednio byla ona, we-
diug trafnego tytulu jednego ze starodaw-
nych dziennikow, ,Przyjemnym i pozytecz-
nym spedzeniem czasu® dla ciasnego kolka
dyletantéw. Byt on pierwszym poeta, ktory
w oczach catej publicznosci rosyjskiej stanat
na tak wysokim miejscu, jakie winien zajmo-
waé w swoim kraju wielki pisarz¢. i

Puszkin wedlug wspolczesnego rysunku

'REWOLUCYJNY ROMANTYZM ROSYJSKI

Dobroliubow z dostateczng jasnoscia Wya
razit swoj stosunek do staran roznych fat-
szerzy literackich, chcacych przedstawié Pu-
szkina = jako wyznawce czystej  sztuki®.
Uwazat on, « ze ,,W Jjego wierszach po raz
pierwszy odezwala sie zywa mowa rosngka,
pPo raz pierwszy otworzyl sie prawdziwy
Swiat resyjski. W tym czasie, gdy_ poezja
rosyjska .znalazta ukojenie.. W jak1ms,11}_
nym, eterycznym, mglistym Swiecie, wsrod
cieniéw, zjaw i innych ziud®, poezja Pusz-
kina skierowaa my$l narodu na-te przeq_
mioty, ktére wiasnie powinny byly go zaj-
mowaé i oderwala od wszystkiego, co mgli
ste, widmowe, chorobliwie - marzycie¥sk1e,
a w czym poprzednio znajdowali poeci 1giea-
ly piekna i doskonato$ci®.

W epoce puszkinowskiej do pojecia roman-
tyzmu wkladano najrozmaitszg tresc. ,,..nasi
dziennikarze wymyslaja sobie od klasykow
i romantykoéw, jak staruszkowie — od maso-
néw i wolterianéw, nie majgc pojecia anj 0
Wolterze, ani o wolnomularstwie®, — pisal

Puszkin. Stworzywszy peematy ,Rustana i
Ludmite¥, ,Jenca kaukaskiego®, ,Bachczy-
serajska fontanne®, ,,Cyganow®, majacych

decydujace znaczenie w I0Zwoju postepowe=
g0, pelnego protestu przeciwko skostniatym
formom Rosj: feudalnej, romantyzmu — juz
w 1825 r., 'w zwiazku ze studiami nad Szek.
spirem, zdecydowanie zmienit Puszkin swoj
poglad na romantyzm, wkladajac wen tg
tre§é, ktora pozniej otrzymeala miano realiz_
mu., Za ,prawdziwie romantyczna tragedig®
uwazal on ,,Borysa: Godunowa‘, opartego na
ludowych zasadach szekspirowskiego drama-
tu. Jezeli w pierwszej polowie lat dwudzie.
stych Puszkin sadzil, ze ,dla tragika roman.
tycznego jedynym prawem jest natchnienie®
i ze szkola romantyczna ,nie posiada zad-
nych prawidel, to w 1830 r. w ten sposob
formuluje swo6j sad o romantyzmie: ,Szcze-
ro4¢é namietnoéci, prawda uczu¢ i przedsta-
wianych okolicznosci — oto, czego wymaga
umyst nasz od pisarza dramatycznego®. Je.
dnak Puszkin nie mogl sobie poradzic z de-
finicja romantyzmu: jego préba ograniczenia
pojecia romesntyzmu rodzajami poezji, .ktd.
re nie byly znane starozytnym* i ,w ktorych
dawne formy zastgpione zostaly innymi®, —
nie jest, rzecz prosta, rozwiazaniem zagadnie-
nia, Wazne jest natomiast to, ze juz w. .r.
1825 Puszkin stara sie odgraniczyC swoje poj-
mowanie romantyzmu od tege kierunku li-
terackiego: kiory rozwijal sie w Rosji pod
wplywem niemieckich reakeyjaych romanty-
kéw. ,Kryvtycy nasi nie uzgodailj jeszcze w
jasnej definicji réznic w rodzajach. klasycz-
nym i romantycznym —— pisat Puszkin, —
Mylne poiecie o tym przedmiocle zawdzie-
czamy dziennikarzom francuskim, ktérzy za.
zwyeczaj zaliczaja do romantyzmu wszystko,
co wydaje im sie nanietaowane marzycieis
stwem 1 _deologia niemiecka, albo: oparte
wa przesagdach i perdaniach prostego ludu:
okre§lenie najzupelniej mniesciste“., Gdy sobie
przypominamy, ze wiasnie w tym czasie Ku-
chelbicker ostro atakowat ten rodzaj roman.
tyzmu, ktérego najjaskrawszym wyrazem by-
ta tworczos¢ Zukowskiego, to znaczenie owe.
go rozgraniczenia stanie sie zupelnie jasne.
A w r. 1829, w rozdziale VI ,Eugeniusza O
niegina®, z powodu wierszy Lenskiego Pusz-
kin pisze: ;

Tak pisat on niejasno-ckliwie

(Co romantyzmem u nas zwa,

chociaz tu nie ma go prawdziwie)...
(przektad L. Belmonta)

Sam termin ,romantyzm® kojarzyl sie Pu.
szkinowi z . porywem, nowatorstwem, Smia.
tym rozwsdlaniem kanonow. Nic dziwnege,
ze w jednym z wierszy nazwal romantyzm
ateizmem Parnasu®. W 1825 r. Puszkin pi-
sat do Katenina: ,Postuchaj. mily... wez sie
do romantycznej tragedii.. Zrobisz przewrot
w mnaszym piSmiennictwie...© Na zrobienie
przewrctu w dramaturgii rosyjskiej liczyt
sam Puszkin, tworzac ,prawdziwie romaii-
tyczna tragedie ,Borysa Godunowa®. Uwa=
zajac, ze ,prawdziwy romantyzm® obowia-
zuje pisarza do tworzenia utworéw, pelnych
,Szezerych  namietnoSci, prawdziwego uczu-
cia*, Puszkin ujemnie ocenial wspoéiczesnych
mu romantykow, ktorzy, jak pisat ,przywia-
zujg zbyt wielka wage do formy wiersza,
cezury, rytmu. do uzywania niektorych sta-
roswieckich stéw i zwrotow itp. Wszystko to
jest dobre, ale zanadto przypomina grzechot-
ki i pieluszki niemowlectwa®. Puszkin wiec
nie uwazal za ,prawdziwie romantyczna® za-
réwno poezji niejasnej i ckliwej, jak i po-
zbawionej tresei, opartej jedynie na gierkach,
na formalnych ,grzechotkach. :

Zdawaloby sie, ze na zapytanie o przyna.
leznos¢ Puszkina do postepowo-romantycz-
nego kierunku trzydziestych lat XIX wieku
mozna by juz a priori odpowiedzie¢ pozytyw-
nie. Nie wywoluje tez watpliwosei schemat
ewolucji Puszkina — od romantyzmu do rea-
Lizmu. Jednak takim ogolnikowym postawie.-
niem zagadnienia nie wyczerpuje sie calego
problemu puszkinowskiego romantyzmu, od
rozwiazania ktérego zalezy ustalenie wlasci-
wosci jego realizmu. Tworczos¢ Puszkina jest
tak bardzo zlozona i sprzeczna w Swoim T0Z-
woju, ze tylko w rezultacie giebokich badan,
a nie pobieznej krytycznej interpretacji, mo-
zna zblizyé sie do wyjasnienia takich najwa.
zniejszych zagadnien, jak poglad Puszkina
na .zadania poety i na  sftosunek sztuki do
rzeczywistosci, albo wplyw teorii reakeyjne-
go romantyzmu na jego utwory. Zbadanie
pogladéw literacko_krytycznych i artystycz.
nej praktyki Puszkina w organicznym gzwia-
zku z literacko_politycznymi walkami epo-
ki — oto droga do ustalenia istctnej pozycji
Puszkina w obozie romantykow.

Boryvs Mejlach
z ros, ttumaczyla Maria Kowalewska
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Jerzy Pomianowski

Adamn Mickiewicz
(wedlug portretu kredkowego W. Waﬁko_wircza)

istorii przyjazni obu poetéw po-
Swiecono tomy. Pokolenia ,;wply-
wologow' badaly zmudnie wza-
jemne przenikanie sie i wspoélne
motywy. Powiedzmy wiec od razu,
ze za zrodto i trzon tej przyjazni
uwazamy przede wszystkim wspolne dla obu
poetéw w okresie ich znajomoseci — mnasta-
wienie spoteczne, majgc tu oczywiscie na my-
$li nie poglady na poszczegblne kwestie po-
lityczne, ulegajgce rozmaitym wahaniom W
zaleznosci od biegu wypadkéow i od warun-
kow, zupelnie dla obu poeféow odmiennych.
Nie wahajmy sie przy tym owego nastawie-
nia nazwac¢ rewelucyjnym wbrew temu, co
pisano— szczegdlnie o Puszkinie — i w Pol.
sce do drugiej wojny i w Rosji carskiej. Za-
korzeniona — mnie tylko wsréd mnas — przy-
wara porownywania zjawisk oderwanych od
podloza spolecznego i wyrwanych z kontek-
stu historycznego prowadzi do wnioskow
wreez humorystycznych. Naczelna zasada
myélenia dialektycznego kaze rozpatrywac
kazdy fakt i kazde zjawisko pod warunkiem
uwzglednienia poprawki na okreslony czas
i okreélone miejsce, w ktérym zjawisko owo
zaszlo.

Nie ulega watpliwosei, ze na tle dwudzie-
stych lat XIX wieku w Rosji — Aleksander
Puszkin, przyjaciel dekabrystéw i Mickiewi-
cza, wielbiciel, piewey wolnogci, angielskiego
poety Byrona, wrég samodzierzcy — cara
Rosji Aleksandra I, zarazony wszystkimi he.
rezjami wolnoSciowymi XVIII wieku — miat
prawo do wysokiej godno§ci rewolucjonisty.
Nie badzmy zreszta naiwniejsi niz tajna po-
licja carska. Wiedzieli, co czynia — i car Mi-
kotaj, i hrabia Benkendorff, i zandarm Du-
Liel, gdy najwiekszego — juz wowczas —
poete Rosji trzymali w areszcie domowym,
poddawali skrupulatnemu $ledztwu i osobi-
stej cenzurze jego imperatorskiej mosci, gdy
nasylali na niego oszczercow i zbiréw na-
jemnych, gdy go wreszeie doprowadzili do
zguby, a potem pochowali po kryjomu i w ta-
jemnicy przed ludem. Walery Briusow, bly-
skotliwy, niedoceniony u nas po dzi§ dzien
poeta, jeden z tych koryfeuszow kultury ro-
syjskiej, ktorzy od razu $miato opowiedzieli
sie po stronie rewolucji pazdziernikower,
stwierdzit w 1921 roku: ,Gdyby Puszkin zyl,
bylby z namif, Coz zreszta znaczg opinie.
Kiedy Maria Wotkonska i Aleksandryna Mp_
rawiew wyjezdzaly dobrowolnie na Syberig,
by dzidli¢ okrutny los swoich zestanych me-
36w — dekabrystow, Puszkin wrecza jednej
z nich stynne ,Pismo na Sybir®. .

Okowy swe rzucicie precz,

Rung ciemnice, brzask za$wita,

Wolnoéé na progu Was przywita

I bracia Wam oddadzg miecz.
(ttum. Julianm Tuwim)

Jest wlasnie rok 1826, W tym roku Pusz-
kin poznaje osobiscie Mickiewicza, ktéry ze-
stany zostat do Rosji przez Nowosilcowa w
rezultacie procesu Filaretéw i Filomatow
dwa lata przedtem.

Powtorzmy raz jeszcze, ze zblizy¢ tych lu-
dzi mégt — przede wszystkim wspolny oboj-
gu radykalizm,

*) Skrot odezytu wygloszonego w Central.
nym Kluhie Tow. Przyjazm Polsko-Radziecs

kiej.

Obaj byli mlodzi, Adam mial 28 lat, Ale
ksander — 27. Puszkin, podobnie jak Gogol,
jak Polezajew, jak Ktchelbécker, jak Do.
stojewski i tylu, tylu innych miazdzonych
przez machine panstwa carskiego, zmuszony
byt pézniej do niejednokrotnych przemilczen.
Nic w tym nie bylo jednak z owego ,libera-
lizmu w miare podtosci®, tak trafnie napie.
tnowanego przez Sattykowa-Szczedrina, Kon-
sekwentny radykalizm Mickiewicza takze byt

zreszta Krepowany Drzez emigracyjna ideo.

logie mesjanizmu, a przeciez polski poeta
nie byt skazany na dozywotne znoszenie dru.-
zgocacego ucisku carskiej machiny panstwo-
wej. ; .
W czasie gdy Puszkin poznat Mickiewicza,
daleki byt jeszcze od rezysgnacji i goryczy.
Whbrew temu, co pisza oszezercy, kleska de-
kabrystéw nie nastraszyla go, a—wczesniej.
Szy jeszcze — przymusowy pobyt we wsi Mi-
chajlowskoje nie zabil w nim poety, Zyjace-
go czynnie i Swiadomie zyclem swojej epo-
ki. Oto, czym autor ody ,,Wolno§¢* mogt od-
powiedzie¢ autorowi ,,0dy do mlodogci.

..I dzi$, o cary, wiedzcie, ze

Ni gniew, ni laska, ni szalefstwo,
Ni krew katowni, ani msze

Nie zabezpiecza was przed zemsta.
W pokorze pierwsi chylcie skroti
Przed prawem i sprawiedliwoécig,
A szczeSciem ludu i wolnoécig
Po wieki sie ostoi tron..,

Puszkin z fowarzyszami stucha deklamacji

A

Niech nas nie dziwia stowa ostatnie. Ziu-
dzenia podobne wlasciwe byly wiekszej cze-
Sci rewolucjonistéw rosyjskich — az do Her-
cena i Czernyszewskiego wilacznie. Nawet
dekabrysci byli w duzej mierze zwolennika.
mi zaledwie monarchii konstytucyjnej, w
stosunku jednak do rzeczywistoSci rosyjskiej
byty to zadania $mielsze niz te, ktére wysu-
wali podczas Wielkiej Rewolucji Francus-
kiej w 1789 r. burzyciele Bastylij Paryskiej.
Tu wiasnie nalezy uczynic dialektyczng po-
prawke na szczegdlne warunki tych czasow
i tych miejsc, By =zdac- sobie sprawe z tego,
czym byta Rosja az do kleski Krymskiej Mi-
kolaja I, ba, az do uwlaszczenia wioscian w
1861 r.. nie do§¢ przypomnieé o ,zandarmie
Buropy¥, o ,wiezieniu narodow' o Lukasin-
skich, Olszynkach Grochowskich, Syberii, czy
0 ,usmirieniu® powstania wegierskiego. Nie
zdajemy sobie na ogo6t sprawy z tego, ze je-
dnym z najbardziej uciskanych narodow byli
w imperium Romanowdéw — Resjanie, wlas-
ciwie moéwiae — lud rosyjski. O ucisku pisa-
no juz wiele. O tepocie urzedowej, ktora
szczegllnie przeciez niepomysinie wplywa
na rozwoj kultury, niech $wiadczy taka drob-
nostka: oto w tym samym okresie cenzor Mi-
kotaj Krassowski nie udzielit zezwolenia na
druk pewnej ksiazeczki, traktujacej o grzy-
bach szkodliwych, wychodzac z zaltozenia, ze
grzyby sa potrawa zalecana przez cerkiew
podczas postu, wiec mowy o ich szkodliwo-
Sci by¢ nie moze.

Swietny rozwoj poezji w tych warunkach,
pojawienie sie chociazby samego Puszkina—
Swiadczy o niezwyktych sitach zywotnych lu-
du rosyjskiego i jego kultury. Postawa za$
Puszkina, nawet biorac pod uwage jego spe-
cyficzne poglady polityczne i tragiczne losy
tworczosei, zadziwia na tym tle swoja Smia-
toscig, mestwem i — radykalizmem,

Zupelna — i przystowiowa juz szczero$é o-

‘sobista, wprowadzenie do poezji skladnikow

jezyka potocznego, realizm opisowy i tema.
tyczny, Smiate czerpanie ze skarbnicy twor.
czosci ludowej — oto co czyni z Puszkina
rewolucjoniste, takze w literackim, warszta—
towym znaczeniu; nie zapominajmy, ze jesli
istnieje w poezji jakis postep, to wyraza sie
on w zeSwiecczeniu mowy wigzanej. Klasyk
prozy europejskiej, inny znakomity pisarz
rosyjski — Iwan Turgieniew powiedzial o
Puszkinie, ze dokonal dziela niebywatego, bo
dat swemu narodowi jednoczesnie i literatu-
re i jezyk. Co dal poezji rosyjskiej Puszkin,
zamiast podniostej ody swoich poprzednikéw
— Drzierzawina, badz Sumarokowa?

Wiersze wzruszajace, proste i jasne, takie,
jak ,,Wieczor zimowy®, jak caly ,,Oniegin“, tj.
rzeczy. dla wickszosci czytelnikéw zrozumialo
Sze niz patetyczne kobyly wierszowane po.
przedniego okresu poezji rosyjskiej, kiedy to
kluczem do wiersza byt umowny, wynatu.
rzony jeayk, znany tylko nielicznym.

Krytyk rosyjski Kamieniecki pisze: ,Pusz.
kinowska miara rzeczy w stosunku do kul-
tury rosyjskiej, to takie zblizenie z europeiz.
mem, ktore nie zagtusza narodowego kwitnie-
cia i nie paczy rosyjskich paczkow®,

To samo powiedzie¢ mozna o roli Mickie.
wicza w historii poezji polskiej. To ich tg-
czy. To o nich wiagnie powiedzial Maksym
Gorkij: ,..kazdy czlowiek zdrowy na duchu
jest jekby zwinieta w rulon karta, na ktorej
zapisane sa do$wiadczenia bytu historyczne.
80 jeso szczepu, jego przodkéw. W sprzyja-
jacych warunkach ta karta sie rozwija, wzbo.-
gacajage nas o takie radosne zjawiska, jak
Szewczenko, jak Puszkin, jak Mickiewicz —
ludzie, w ktorych wecielit sie duch catego

ludu z najwiekszg pelnia, sila i urokiem...

Poezja byla wiec wiaSciwym zywiotem i
namietnoscia obu, aczkolwiek Mickiewicz
przetozyt pozniej nad mig bezposrednia dzia-
talnosé polityczng.

)

wagi o Mickiewiczu i Puszkinie '

Micki‘ewﬁcz'a w salonie ks. Z, Wolkonskiei

A

2 \

Co sie tyczy pogladéw na role poezji, to w
poczatkowym okresie przyjazni byty one u
Puszkina i Mickiewicza jednakowe, Wstrza-
sajace strofy Puszkinowskiego ,,P'.roroka“ mo-
gly byé wyznaniem wiary takze polskiego
poety. ’

..,,Prorocze wstan, i zrzyj, i tWé{z.
Niech wola ma sie w Tobie zbudzi.
I na obszarach ziem i morz
Przepalaj slowem serca ludzi,
(ttum. Julian Tuwim)

Ta wspaniata, krzepigca poezja wynagraa

dza wszystkie zalamania, przemilczenia, fra-

gedie tworeze i osobiste Puszkina, Nawet
gdyby nie bylo w niej zupelnie otwartego’

‘nawotywania do przemian spolecznych, kto-

rego zreszta nie ma w pézniejszych utworach
Puszkina, poezja ta jednak jest w najscislej. ©
szym sensie rewolucyjna — szczegolnie w 0. @
Wyrm czasie — przez swoj gleboki humanizm
i humanitaryzm, przez akcentowanie twor-
czej i czynnej spolecznie roli poety.-cziowieka
wsrod ludzi. o g

Wystarczy przypomnie¢ fakie wiersze, jak
»Anczar“, by zrozumieé co ich lgczy najsil-
niej—wspotczucie dla uciSnionych 4 pelna
wzgardy nienawisé dla ciemiezycieli, Czy nie
charakterystyczne, ze nawet w swoim osta-
wionym wierszu ,Oszczercom Rosji, mnapi-
sanym podczas powstania listopadowego, Pu-
szkin szermuje szlachetnym argumentem nie.
dawnego wybawienia Europy przez Rosje z
nieweli napoleonskiej. A w ,Pomniku®, je-
dnym 2z pézniejszych utwordéw swoich, tak
powilada:

I naréd w sercu mnie po wieczny czas

, utwierdzi
Za to, zem lutnia w swoj nielitoéciwy
wiek
Wyslawiaé wolno§é $mial i wzywal
milosierdzia

I szlachenosci uczyé strzegl.
(tlum. Julian Tuwim)

_Z tym oto czlowiekiem poznaje sie Mickie.
w1cz_i_nieomal natychmiast staje sie jego
przyjacielem. Aczkolwiek mamy prawo wie-
rz_yé profesorowi Aleksandrowi Briicknero.
wi, ze towarzyszem autora w wierszu ,Pom.
nik Piotra Wielkiego* jest nie Puszkin, a Ry.
lejew, jednakze czy to nie znamienne i prze.-
konujace, ze ftradycja, ktéra powstala w
Rosji natychmiast po ukazaniu sie tego wier.
sza, kaze widzie¢ w ,wieszezu rosyjskim®, o
ktorym Mickiewicz z miloScia wspoming —
wlasnie Puszkina, W chwili, gdy sie poznali,
Puszkin  niewatpliwie duzo juz wiedzial o
Meckiewiczu-poecie, Przyjaciel obu, dekabry.-
sta Rylejew, juz w 1821 r. tlumaczy ballade
»Liiie“. W 1823 r. ukazuje sie w moskiew.
skim ,Bulettin du Nord“ pierwszy przektad
sonetéw i ballad na jezyk francuski, znajo-
mos$¢ ktorego ulatwila znakomicie zreszta
wygnancowi polskiemu zblizenie z inteligen.
cja rosyjska. Plerwsi znajomi petersburscy—
Bestuzew i Rylejew — rozstawili imie poety
w kolach literackich. Prawdziwa jednak % o-
gromna popularnosé w Rosji zaczyna sie w
roku 1826, gdy zjechat do Moskwy i gdy —
rzecz znamienna — spotyka Puszkina. Szcze.
golnym powodzeniem cieszyly sie jego wie.
czory poetyckie w mieszkaniu Sobolewskiego
na Sobaczej Ploszczadce, gdzie kontaktowal
sie stale z kotkiem moskiewskiej mlodziezy
liberalnej. Raz jeszeze potwierdza sie stara
teza o niezbednosci odpowiedniego Srodowis.
ka dla poetoéw nawet najgenialniejszych, Boy.
Zelenski pisze wprost w ,,Drogach geniuszu:

mwzestanie do Rosji bylo wygnaniem, ale
Zarazem 1 wyzwoleniem, rzec mozna — naj-
szezeSliwszym  w 2yciu Mickiewicza wyda-
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fzeniem, sam on tak sie na to zapatrywat.
Jest faktem, ze pobyt w Rosji odegral w zy-
ciu Mickiewicza kolosalna role...* Rosja za-
ifrapowala go nie swoja potega panstwowa,

lecz_ poziomem swojej kultury — tak on przy-
najmniej wowczas to widzial. i
Znalazt. sie nareszeie. w godnym = siebie

éljodowisku, peznal ludzi wybitnych. Byt row-
n:}é‘z przyjety jak  rowny przez ludzi: wiel=
kieh, byt czezony i wienczony... nie sadze, by
tak przyjeto Mickiewicza, gdyby z Kowna
zjechat do Warszawy..“

Istotnie. Nie zapominajmy, ze Mickiewicz
spedzit w Rosji przeszio 4 lata — od 1824 .do
1829 .- s : A e

Byly to moze lata najlepsze, a w kazdym
razie w jego zyciu — to nie paradoks — naj-
szczeSliwsze. * To - przyjaciotom Moskalom,
Puszkinowi i jego - plejadzie, zawdzieczamy
rozlgwit tworczy naszego poety w tym okre-
sie. Ani wsrod Francuzéw, ani tym bardziej
Niemecow nie znalazt- Mickiewicz (jak zresz-
ta. nikt.z poetéw wygnancéw. polskich az po
czasy najnowsze) tylu przyjaciol, wielbicieli,
ba, fanatykéw, co wéréd owych Rosjan, ta-
Kich jak Pogodin, : Kiriejewski, = Wenewiti-
now, Zukowski, Wiaziemski, Delwig, Kozlow,
Polewoj, Gribojedow, Boratynski. Jak. do-
brze znat i lubit sam Puszkin utwory Mic-
kiewicza, niech §wiadczy nastepujacy urywek
powiesci jego ,Dubrowskij“: piszac o zaje-
ciach Marii Kirytéwny moéwi: .nie mylita
sie nigdy w wyborze nici jedwabnych,
to czynita kochanka Konrada, ktéra w mi-
losnym rozmarzeniu wyszywa roéze zielonym
jedwabiem,..” Podaje to przy tym bez odsy-
tacza, co samo juz przez sie §wiadezy o po-
wszechnej znajomosci poematu Mickiewicza
yKonrad® Wallenrod! w Rosji. Wiadomo, ze
Puszkin zwierzyl Mickiewiczowi plany ,,Pol-

jak:

- danych w - Paryzu.

- blicystyczne Puszkina:

tawy®, ktora tez stala sie swoista odpowie-
dzig na ,Wallenroda“. Z kolei Mickiewicz
poznal znakomicie i na cale zycie zapamie-
tal utwory swego przyjaciela, czemu dat wy-
raz na kursie literatur stowianskich, wykla-
Zachwyt autora budzito
tlumaczenie wiersza ,Przypomnienie®, do-
konane jeszeze w Rosji,

Przyjazn tych dwoch .ludzi. nie. ograniczyla
sie do wspolnych zaje¢ literackich. Czeili sie
gleboko i po ludzku, szanujac swoje poglady
i dochowujae przyjazni; nie baczac na prze-
ciwnosel.  Puszkin, czeczac - w Mickiewiczu
Polaka, widziot w nim jednocze$hie wzor
czlowieczenstwa. : L

W swoich wierszach . obdarza go- najczes-
ciej epitetem nie innym jak ,,Wdochnowien-
nyj“, natchniony, ' jaki stosowal  procz tego
jedynie do Piotra  Wielkiego, a wiadomo,
czym byta postac ta dla Puszkina.: Co wiecej
— Puszkin oreduje' naszemu poecie. Wstawia
sie za nim u von Focka, naczelnika' III Od-
dzialu Kancelarii Carskiej, tj Tajnej Poli-

¢ji, w sprawie umozliwienia Mickiewiczowi

wyjazdu za ' granice. Jak wynika ze znalezio-
nego memorandum von Focka, ktore umoz-
liwito Mickiewiczowi wyjazd, interwencja
Puszkina odegrata nader powazna role w tej
sprawie: w memorandum s3 = cale zdania
zyweem przepisane z listu poety rosyjskiego
i — rzecz jasna — biocrace Mickiewicza w ob-
rone. Ta gteboka i znamienna przyjazn mia-
ta przetrwaé najciezsze préby. Proba ta oka-
zalo sie powstanie listopadowe i wiersze pu-

»Rocznica Borodina¥, ,Stojac:nad Swietym
groboweem® oraz utwory Mickiewicza ,,Pom-
nik Piotra Wielkiego®, ,Oleszkiewicz®, zwia-
szcza  zas Do Przyjaciét Moskali®
Z perspektywy naszych czaséw mozemy po-

~ ROK PUSZKIN

rzygotowania do przypadajacego na
dzien 6 czerweca 1949 r. obchodu
150 roeznicy urodzin Aleksandra Pu-
szikina przybraty w Zwigzku Ra-
dzieckim charakter masowego Iudo-
: - wego Swieta kultury. ; .
“Na terenie catego Zwiazku Radzieckiego, w
najodleglejszych republikach, w kotchozach,
fabrykach, zakladach szkolnych, jednostkach
wojskowych, ludnoSé zaznajamia sie: z zyciem
i tworczoscia wielkiego poety, odbywaja sie
wyktady, organizuje sie wystawy puszkinow-
skie: i

Ogolne kierownictwo obchodu rocznicy pu-
szkinowskiej objat Wszechzwiazkowy Komitet
Jubileuszowy pod przewodnictwem A. Fadie=~
jewa, sekretarza generalnego Zwiazku Pisa-
rzy Radzieckich. ; ;

Na posiedzeniach Komitetu przedstawiciele
republik radzieckich skladaja raporty o toku
przygotowan do dni jubileuszowych.

€ R BT i

Aleksander Puszkin jest jednym z najpo-
pularniejszych pisarzy = wielomilicnowych
rzesz czytelniczych Zwigzku Radzieckiego.
Dzieta Puszkina, tlumaczone na 78 jezykow,
osiagnely w czasie radzieckiego 31-lecia lacz-
ny naktad ockolo 41 miliondw egzemplarzy.
Okolo 700 réoznych wydan utworow Puszkina
ukazato sie we wszystkich republikach Zwia-
zku Radzieckiego, w- takich nawet, ktorym
dopiero zwycieska Rewolucja przyniosta kul-
ture pismienna i ktore wprowadzita w dzie-
dzictwo najwyzszych osiagnie¢ wielkiej, po-
stepowej literatury swiata.

W roku jubileuszowym - przygotowuje sie

nowe wydania dziet Puszkina, ktorych nakiad
wyniesie ogélem okolo 11' milionow egzems-
plarzy. Przewiduje sie okolo 252 nowych wy-
dan -dziel wielkiego poety. Nowe wydania
utworow, Puszkina przedsiewziely  prawie
wszystkie republiki radzieckie.
. Akademia Nauk ZSRR podijeta jubileuszo-
we, wydanie dziet zebranych Puszkina; ktore
w10 tomach zamknie catoksztalt puszki-
nowskiego dorobku literackiego. Deotychczas
ukazaly sie tomy I i IV. Wydanie przygoto-
Akademii Nauk ZSRR.

W roku puszkinowskim ukonczone zosta-
‘nie- rowniez pelne, 16-tomowe wydanie dziet
poety, zaczete w r. 1934.

® %

*
Akademia Nauk ZSRR wiele uwagi poswies
ca obchodowi rocznicy puszkinowskiej.
. Na marcowym posiedzeniu Prezydium przy-
jeto program urcczystosci jubileuszowych. W
dniu'7 czerwca w Leningradzie odbedzie: sie

uroczyste posiedzenie puszkinowskie Akademii -

Nauk, a 10 czerwca — posiedzenie otwarte
Akademii w mieScie Puszkino. 12 czerwca be-~
‘dzie mialo miejsce uroczyste zebranie puszki-
nowskie we wsi Michajtowskoje.
Na objazdowej sesji Instytutu Literackiege
‘Akademii Nauk ZSRR w-Pskowie wygloszono
 referaty: ,A. S. Puszkin®, ,Puszkin a Bielin-
ski*, ,Puszkin a dekabrysci®, - Na posiedze-
niach Instytutu referuje sie nowe wyniki ba-
dan nad poszczegolnymi . etapami tworczosci
* Puszkina. , v
- W.kwietniu.w Leningradzie odbyla sie kon-
ferencja  Instytutu Literackiego, na ktorej
* wybitni puszkinelodzy radzieccy dyskutowali
wytyezne badan nad tworczoscia Puszkina. Na
konferencji referowano: temat ,,Puszkin a de-
kabry$ci®; stusznie  przez. nauke radziecka
‘wysuniety na czoto zagadnien’ puszkinologii
oraz informowano o zespotowej pracy nad zas

‘miedbywana przez tradycyjne literaturoznaws- -

stwo proza Puszkina, Postanowiono podjac

N

rozwoj literatur narodow ZSRR.
* * *
. Teatry wszystkich republik radzieckich or-
ganizuja jubileuszowe puszkinowskie dekady
teatralne. ‘Wystawione zostana m. in: dra-
maty puszkinowskie -— ,Kamienny gosc¢*,
,,Skapy rycerz‘, opery oparte
Puszkina — ,,Borys Godunow*, ., Eugeniusz
Oniegin®, ,Dama pikowa‘, jak réwniez ba-
lety — ,Bajka o martwej krolewnie®, ,Jez-

Czeslaw Jankowski

Z LISTU DO BELMONT

,»Oszezercom Rosjié,

na utworach

wiedzie¢ z cala pewnoscig, ze stuszno$¢ w
{ym wysokim sporze byla po stronie polskie-
go poety. Niemniej jednak poglady Puszki-
na byly szczerymi przekonaniami szlachcica
resyjskiego poczatku XIX wieku, syna swo-
jej.klasy i .epoki, ale syna szlachétnego i go-
towego do rzeczy trudnej — mianowicie do
mysS$lenia® kategoriami historycznymi. Jest
rzecza charakterystyczng, ze czlowiek ten —
w czasie gdy szowinizm dosiegal dookola
niego szezytu, a wsrod wojskowych i dwo-
rakow « szalata nienawi$¢ do Polski; pisat
w liscie do Chitrowo: — ,..nie masz zadnej
przyczyny jatrzyé Rosjan = przeciwko Pol-
sce... To wlasnie szczera przyjazn i glebo-
' Kkie zrozumienie szlachetnych racji i powo-
- dow, ktore sklonily Mickiewicza do napisa-
nia tych wierszy, . podyktowaly Puszkinewi
-odpowiedz szlachetna i monumetnalna, wy-
zbyta wszelkich §ladow zacietrzewienia czy
szowinizmu. Odpowiedzia ta byt poemat
»Jezdziee miedziany®, tak znakomicie spol-
szezony ' przez Juliana Tuwima, poemat, kto-
rego myfla przewodnia jest obrona histo-

ryeznych zamystow Piotra Wielkiego, obro- .

na szlachetna, na pewno szczera i nic nie ma-
jaca wspolnego z obrong mikolajewskiego
knuta. i

Co ciekawsze. Puszkin, tuz przed napisa-

niem wyzej wspomnianego poematu, ttuma-

czy ,,Czaty“ i ,Trzech Budrysow® Adama
Mickiewicza. Przeklady te uzna¢ nalezy za
kongenialne i nie majace sobie réwnych
W poezji europejskiej.

Jak trwale i gtebokie byly uczucia przyjaz-
ni, ktora zywit Puszkin do Mickiewicza, jak
bolaty go réznice miedzy nimi istniejace,
fwiadezy urywek, znany p. t. ,Mickiewicz.

Otéz wiadomo, ze urywek ten byt wedlug
papier6w poSmiertnych poety opublikowany

OWSKI w ZSR

przygotowanie prac o oddziatywaniu utworow:
Puszkina na rozwoj literatur stowianskich i na

dziec

miedziany*, ,Fontanna Bachczyseraj-
£ 9!
ska‘. ] i

Wazng dla rozwoju rosyjskiego teatru histo-
rie inscenizacji sztuk puszkinowskich obra-
zuje wystawa urzadzona przez Leningradzkie
Muzeum Teatralne.

P )
. We wsi Michajtowskoje, w kiorej Puszkin
spedzit okres. przymusowego osiedlenia na
skutek rozkazu carskiego, juz od r. 1922 istnie-
je tzw. ,rezerwat puszkinowski‘.

A

...Panskiego czytam ,,Oniegina®...
(Wybaczy nawet Puszkin sam,

Ze Panu prym dzi§ przed nim dam)
‘Panskiego czytam ,Oniegina®.
Czytam go jak poemat nowy... :
I nie przychodzi mi do glowy

- Zem to juz kiedys
Tak' mnie zajmuje
I miejskie sceny i

czytal gdzies,
wszystko w nim:
ta wies -

Ruska, oprawna w #¢olski rym,
Romantyeznego spleenu dym,
Ironii zgrzyt 1 kwiatow won...
Ze nie wyraze tego slowy,

Jak mnie Pan dziwnie przykul don..

Julian Solﬁvk: Romanski (1887)

PAMIECI PUSZKINAY

0! Drogi sercom zacny Slowianie,

Spiewaku uczué¢ w

olnosci i chluby.

Wiznioslego ducha niepedlegly syniel...
Po calej wielkiej naszych ziem krainie

Ezami wspolczucia

placzemy twej zguby,

1 Swietne imie twoje chwala slynie,
Kedy sie piesni dzwiek rozlega luby
I jasna fala wad ojczystych plynie.

Stan’slaw Jaszowski (1837)

NA CZESC

PUSZKINA

W krainie lodu, z sercem walkami wrzacem,

Martwyche stuchaczy bud

zisz ognistymi stowy,

I w dzikich puszczach prorck pojawiony nowy,
Stepy Sniezyste duszy roztapiasz geracem.

Rozplywasz po kurhanach czciem bolejacem,
‘Echa puszcz z uniesieniem stuchdja twej mowy,
A piesn twoja raz slodkiej czarownej osnowy,
To znowu groza nieszczeS¢ igra z.sercem drzacem,

Czyta cie Piotrogrodu salonowy

Czyta kupiec wiodacy do

Chin

I Baszkir zbrojny fukiem, i Tatégr nabrzmialy;

‘Czyta cie w smetnej chacie u podnéza skaly

Kameczadalin futrami sob

oli odziany,

Tranem ryby samotny nalawszy kaganek.

7 Wiersza .Pamieci A. Puszkina
poety dnia 29 stycznia 1887 rokuf,

’

W dzién poltwiekowei rocznicy zgonu
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w roku 1840 przez Zukowskiego. Nie ulega
watpliwosci, ze wiersz ten nie zostat przez
autora zakonczeny z tej przyczyny, ‘iz nie
mogt on juz w tym czasie znalez¢ do$¢ prze-
konania dla potepienia Mickiewicza. Byty to
lata wzrastajacego -osamotnienia Puszkina,
rosnacej wrogosci oSwieconego mottochu do
poety, mnozacych sie szykan carskich i roz-
czarowan csobistych, wzmagajacego sie ter-
roru i potegujacego sie ucisku samodzier-
zawnego, ktorego usprawiedliwi¢ nie chcial
i nie moégt przyjaciel Mickiewicza.

W ciggu ostatniego tego okresu nie za-
pemnial Mickiewicz o sweim = péilnocnym
druhu. Poswieca mu nalezyte miejsce w swo-
im kursie literatur stowianskich, jest pierw-
szym obok Prospera Mé¢rimée, ktory Zacho-
dowi powiedzial o rosyjskim czarodzieju sto-
wa. Kiedy wiosng w 1837 r. dociera do Pa-
ryza wies¢ o tragicznej Smierci Puszkina,
Mickiewicz jest gleboko wstrzasniety. 25 ma-
ja 1837 roku ukazuje sie w gazecie ;Globe%
nekrolog Puszkina napisany Scierpta z zalu
reka Adama Mickiewicza.

Sekret tej przyjazni byt prosty: stala ona
ponad szowinizmami, mie macily jej wspom-
nienia tragicznych kenfliktow, nie' imalo sie
jej szalbierstwo i podstep, bowiem przyja-
ciéimi byli Polak i Resjanin, mitujgecy prze-
de wszystkim welno$é swego ludu. Kazdy
swego przede wszystkim — ale ludu. Stad
rozumieli sie wzajemnie. Przypommnijmy tu
na zakonczenie wiersz Mickiewicza, takze
zreszta do Resjanina, do przyjaciela Moska-
la napisany:

»Jezeli wolno§é czu¢ i kochaé umiesz,

W naszej rozmowie nie potrzeba stowa:

Ja Twe westchnienia, Ty me lzy rozumiesz

I dion usciSniesz: oto polska mowa®, :
Jerzy Pomianowski

Znajdowat sie tam dom-muzeum Puszkina,
a w poblizu Michajlowskoje — gréb poety.

Dom Puszkina, zburzeny w czasic najazdu
niemieckiego, zostat juz ebecnie cdbudowany/
Zostanie zrekonstruowany gabinet poety, w
ktérym powstat pcemat ,Eugeniusz Oniegin®
i dramat ,Borys Goedunow®,

Rejon puszkinowski, w ktorym znajduje sie
wies Michajlowskoje, stal sie w okresie pie=
ciolatek przodujacym rejonem ‘socjalistycznej
gospodarki rolnej.

Mu;eum puszkinowskie otwarte zostanie na
terenie dawnej posiadtosci Puszkinéw, Bol-
szoje Boldino (dawniej Botdino). -

W_ednowionym domu Puszkina rekon-
gtr-uuje sie wnetrza z okresu zycia poety. Pro-
Jgktujersrie rowniez wystawe fotokepii rekopi-

ow utworcw, ktére powstaty w czasie tzwr,
»botdinowskie] jesieni® 1830 r. (liryki, ,,0p0=
Wiesci Bietkina®, | Historia wsi Goriuchino®
14dn.). : e

Wies Botdino stuzyla kiedy§ Puszkinowi ja=
ko. prototyp zgnebionej wsi panszczyznianéj,
opisane] przezen w ,Historii wsi Goriuchino®.
W nowe] rzeczywistosci radzieckiej wie§ Bol-
szo:je Boldi;no stanowi centrum rejonu, Znaj-
duja sie w niej cztery kotchozy, stacja ma-
szynowo-traktorowa i elektrostacja.

Botdinowcy pamieé wielkiego poety czcza
,,Wi.eczorami puszkinowskimi®, ktére odby -
waja sie w szkolach i kotchozach, e

. F*oE D g

W okolicach Leningradu odbudowuje sie
obecnie b. Palac Aleksandrowski, w ktorym
o’owarte zostanie’ muzeum puszkinowskie. -

B #* : 3

Panstwowe Muzeum - Literackie Przygoto—
wato dla terenowych domoéw kultury, klu-
bow i szkét Zwiazku Radzieckiego 10 cykléw
1'§.produvkcji portretow i fotokopii dokumen-
tow cbrazujacych zycie i tworezose Puszkina.
 Oprocez tego jako .pomoe *szkolna wydany
zostanie album puszkinowski. Zaprrojektowanb
9 plakatéw, zwigzanych tematycznie z zyciem
i tworezoscia Puszkina,

. Nakreslono marszruty wycieczek, ktore
zwiedza miejsca zwiazane z zyciem Puszkina
w Moskwie i Leningradzie.

e

W Muzeum Rosyjskim w Leningradzie
o‘LwarQa zostala wystawa projektéw pomnika
Puszkina, ktéry wkrétce bedzie wzniesiony
w Leningradzie.

Pomnik Puszkina odsltoniety zostanie w
czasie dni jubileuszowych we wsi Bierdach,
dawnej kwaterze Pugaczowa, dokad Puszkin
pbrzybyt w r. 1833, celem zebrania materiatéw
do zamierzonej pracy ,Historia Pugaczowa*'.

Pugaczow, Kozak donski, stat na czele bun-
tu chiopskiego w latach 1773-75, skierowanego
brzeciw panszcezyznie i biurokracji. Powstaf-
¢y chiopscy, walczacy ped hastami sWwiecznej
wolnogei®, | ziemi dla.chlopow” i zwolnienia
od podatkéw, zajeli wiele miast i diugo cble-
gali Orenburg (dzi§ Czkalow). .

Puszkin w r. 1833 przedsiewzial tzw, podroz
orenburska szlakiem Pugaczowa, zbierajac
chtopskie cpowiadania i legendy o bojowniku
za prawa pracujgcego ludu. Najeenniejsze
wiadomosci zdobyl w . czasie pobytu w Bier-
dach, gdzie spotkat 75_letnig Kozaczke Bune.
fowa, pamietajacg dobrze czasy powstania
Pugaczowa. , . s

Zdobyte materiaty zuzytkowal! Puszkin w
pracy ,Historia pugaczowskiego buntu® (tytut
narzucony przez cara Mikolaja I), opubliko-
wanej w r. 1834,

Do tematu powstania chlopskiegs powréeil
jeszcze Puszkin w ,,Corce kapitana® gdzie
szlacheckiej legendzie o Pugaczowie-buntow-
niku i bandycie przeciwstawil obraz walki
skrzywdzonego ludu, bedacy oskarzeniem dla
szlacheckich ciemiezcow. M. J.




* Nr 22 (201)

Ste. 1

Jerzy Miller

- bserwujemy codzienny udziat klasy
‘ b robotniczej w dziele odbudowy kraju

i dlatego z uzasadnionym oporem

ogladamy filmy, ktére pomijaja, lub
¢o najwyzej dotykaja pobieznie, role proleta-
riatu 'w latach okupacji. A dotychezas polska
produkcja filmowa nie ukazala klasy robot-
niczej] w jej walce z hitleryzmem. Doskonaly
skadinad ,,Ostatni etap® tego zadania nie wy-
peinit. Co ogladal polski widz? Albo marty-
rologiczne filmy zachodnie, godzgce sie z sy-
tuacja polityczng krajow Zachodniej Europy,
uzaleznione od dyktanda kapitalistycznej cen-
zury, albo filmy falszujace rzeczywisto§¢ wo-
jenng przez pokazywanie wylgcznie wycinka
nic nie znaczacego w realistycznym widzeniu
wojny. .

Jedynie filmy radzieckie tym zarzutom nie
podlegaty. Przez nasze ekrany przewinely sie
takie niezapomniane obrazy jak: ,Tecza®, ,,O-
na broni Ojczyzny*, ,.Mieda Gwardia®. Sce-
narzysei tych filmoéw unikneli bledu zagesz-
czenia tresei, ktory to blad zacigzyt nad kon-
strukcja filmu ,,Za wami pojda inni‘.

Scenarzysci radziecey wyodrebnili w kolej-
nych filrnach poszczegolne akeje podziemia.
Tymczasem nasze ograniczone mozliwo$ci
produkcyjne zmusity scenarzystéw do skon-
densowania w jednym obrazie filmowym
wielu odrebnych watkéw. Wyszto to ze szko-
da dla dramatycznej budowy filmu.

Martyrologiczny przebieg wiloskiego filmu
~Rzym miasto otwarte nie rzutowal sie w
przysziosé. Szwajcarskie filmy, chociaz ar=
tystycznie doskonale (,,Ostatnia szansa®, ,Ma.
ria Luiza®), tuszowaly rzeczywistosé, bronige
racji stanu Szwajcarii. Nie wymieniato sie w
nich winnyech, pewne fakty ostanialo gestag
kotara. Czerwony Krzyz udziela pomocy fran-
cuskim dzieciom, lecz przeciez w tym samym
czasie fabryki szwajcarskie dostarczaty prze-
mystowi Rzeszy bprecyzyjnych narzedzi, Fil-
my te, mimo ze piekne i1 wzruszajace, ale 0O
akeji rozgrywajacej sie w oderwaniu od naj-
istotniejszych przebiegow zycia politycznego
nie stanowia artystycznego dokumentu o woj-
nie.

Na ogot =zachodnia kinematografia poza
do§é watpliwym wyjasnieniem elementéw hi-
tlerowskiego rasizmu nic wiecej nie sili sie
wyjasnié. Hitleryzm zostal pokonany, odtad
wszystko bedzie dobrze. A gdzie wrogowie
wewnetrzni? Poza ,Bitwg o szyny‘ Clemen-
ta i filmem ,,Stofice wschodzi Vergano, re-
zygnowano z prob pokrycia wewnetrznych,
klasowych linii podziatu spoleczenstwa.

Stawianie problemu walki klas ma dzisiai
szczegblne znaczenie. Trzeba nam wiedzieg,
w kim klasa robotnicza moze znalez¢ sojusz-
nikow, a w kim wrogéw. Wojna obnazajgca
sprzecznosci ludu pracujgcego ,i warstwy po-
Siadaczy wyraznie uwypuklila réznice klaso-
we. Ludzie dorabiajacy sie w krétkim czasie
majatkow, zywiacy sie nieraz Smiertelnym
daniem z getta rzeczywiScie mogli wypowia-
daé¢ stowa z filmu: ,Dla nas wojna moze
trwaé nawet dziesie¢ lat!“ Bardzo przekonu-
jaco pokazano na filmie mieszezanstwo go-
towe czekaé¢ z bronig, dopdéki nie wykrwawia
sie stawiane pod wspélny polityczny mianow-
nik Zwiazek Radziecki i Niemcy hitlerowskie.
Zadanie 'ukazania gnilnego procesu rodzimej
burzuazji wypelnili scenarzy$ci ,Za wami
pojda inni® z niespotykana trafnoscia przy o-
szczedzaniu na $rodkach wyrazu. Ale ambicje
filmu byly wieksze. Prébowano pokazac.
gdzie sie rodzi przysziosé w szeregach ruchu
oporu, Pokazano uiamek prawdy o krzewigcej
Sie pod okupacja mysli demokratycznej.

Scenariusz nie wyzyskal wszystkich naszki-
cowanych watkéw. Niezbyt doktadnie zobra-
zowano elementy walk: klasowej wewnatrz
spoleczenstwa polskiego. Ograniczono sie de
naswietlenia absencji burzuazji w walce z

¥ Za Wami po6jda inni Film produkeji
polskiej. Scenariusz: Antoni Bohdziewicz i
Adriana Demkowska, rezyseria i montaz: An-
toni Bohdziewicz, operator: Seweryn Kru-
szynski, muzyka: Kazimierz Serocki, W ro-
lach gtéwnych: Ewa Krasnodebska, Celina
Klimezekowna, Wiadystawa Nawrocka, Jan
Ciecierski, Adam Hanuszkiewicz, Zdzistaw
Karczewski, Jozef Kostecki, Adam Kwiatkow-
ski, Lech Madaliniski, Wiadystaw Staszewski,

Z filmn

Ly

hitleryzmem i uprzedzenia jej do ruchu lu-
dowego uzasadnione powodzeniem material.
nym w okresie okupacji.

A przeciez fakty donosity nam (dos¢ wziaé
do reki ksiazke B. Sowinskiej ,Lata walki®
wyd. 1947) nie tylko o uprzedzeniu do Gwar-
dii Ludowej, lecz takze o inwigilacji ruchu lu-
dowego, a nawet o przeciwdzialaniach akecji

_bojowej Gwardzistéw. Scenarzysci wsype dru-<

karni zlozyli na karb przypadku. Wiele dal-
szych okazji usztlo uwadze realizatoréw. Przy-
pomnijmy sobie scene rozmowy Wiladka pod-
czas przyjecia na Saskiej Kepie, Rozmowa
prosila sie o konsekwencje polityczne.
Szkoda takze, ze nie uwypuklono scisle
proletariackiego charakteru Gwardii Ludo-
wej. Stale jeszcze znajdujemy sie na gruncie

Jan Bratoszewski

JAK SIE PRZEDSTAWIA SIEC SZKOLNA?
a terenie wojewodztwa poznanskiego

E\a jest czynnych obecnie 78 szkot Sred-

nich ogélnoksztalcacych, ‘'z czego na

szkoty panstwowe przypada 46, samo=
rzagdowe i miejskie 28, nadto 2 szkoly rozwo.
jowe, w Poznamiu. Na Ziemi Lubuskiej jest
obecnie 15 szko6l. Szko6! prywatnych jest 8, w
tym 4 szkoly zakonne i 2 RTPD. Do upan-
stwowienia podano 9 szkél, Pelnych szkét je-
denastoletnich jest 19 plus szkola RTPD w
Poznaniu.

Szkoét Jicealnych mamy ogétem 51. Szkoly
rozwojowe sa pomyslane jako jedenastolet-
nie.’ Na Ziemi Lubuskiej na 15 szko6t §red-
nich ogoélnoksztatcacych jest 11 szkétr pel.
nych. W okregu 1 szkola wypada na 31.000
mieszkancow, czym zbliza sie do Sredniei
przecietnej, ktoéra dla ' terenu catego kraju
wynosi 30.000. Najgorzej zaopatrzone w .szko-
1y sa powiaty: Turek, Koscian, Gostyn i Wa-
growiec. W powiecie tureckim jedna szkola
wypada na 114.000 mieszkancéw, w koscian-
skim na 73.000, gostynskim na 55.000, wa-
growieckim na 51.000 mieszkancow. Fakt bra.
ku dostatecznej ilosei szk6t powoduije w kon-
sekwencji wzrost analfabetyzmu. W powie-
cie tureckim, najbardziej uposledzonym pod
wzgledem braku szkoét, jest az 7.500 analfa-
betow. Dobrze zaopatrzone w szkoly s3 po-
wiaty Ziemi Lubuskiej: np. w Gubinie na
6.000 mieszkancow przypada 1 szkota, w Pi.
le na 392.000 — 3 szkoly. Dobrze zaopatrzcne
sg rowniez powiaty: Kalisz, Kepno, Miedzy-
chod, Oborniki i Poznan. Srem na 13.000
mieszkancéw ma 3 szkoly érednie, Uderzaja-
cym nie tylko w naszym okregu, ale tez na
terenie catego kraju jest bardzo skapa iloS¢

| POJD
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»Za wami pojda inni®

konwencji, ktére powiadaja, ze proletariusz
to czlowiek zle ubrany, fryzjer, dozorca, ste-
larz. Jakze ten sposéb widzenia jest charak-
terystyczny dla naszej inteligencji. Gwardia
Ludowa wrastala w proletariat fabryezny, a
przeciez w filmie nie pokazano ani razu miej-
sca kontaktowania sie proletariatu, nie poto-
zono nacisku na strone biernej walki 7z Niem-
cami (sabotaz). O ilez bardziej nieraz osta-
bial Niemecéw ten sposdb prowadzenia walki.
Nie poznaliSmy  robotniczych odbiorcow
,Gwardzisty ‘.

Nareszcie pokazano ludzi awansu spolecz-
nego. Zyja oni tetnem swej organizacji, jako
swiadomi jej wspoltworey. I tutaj w dialo-
gach frudno$¢ wyjscia poza jezyk wytartych
sloganéw zostala przezwyciezona. Naturalne

(Szkolnictwo ogélnoksztategee)

szkét Srednich wiejskich, ktérych mamy w
Folsce 144, w wojewodztwie zatedwie kilka.
Daje sie zauwazy¢ powazna dysproporcja

“iedzy iloScig szkol rozmieszezonych  w gmi-

nach wiejskich, a globalng ilosciz tych ostat-
nich. Jak z tego widzimy, najlepiej nasycone
szkolami sg powiaty: pilski (3 szkoly) i érem.-
ski. Szkoly Srednie wiejskie istnieja w powia-
tach: kolskim (Sompolno i Izbica) i poznan-
skim (Polska Wie$). Sprawe sieci szkolnei
nalezatoby poddaé¢ rewizji, ustaiajac réwno-
czesSnie odleglosé szkdt w powiatach,

. NAUCZYCIELE

Na ogoélng liczbe 1213 nauczycieli uczacych
w szkotach Srednich, 899 jest kwalifikowa-
nych, 314 niewykwalifikowanych, 54 stano-
wiska sa nieobsadzone. Na 860 etatéw na-
uczycielskich — tylko 704 jest obsadzonych.
Najwiecej mniewykwalifikowanych jest we
Wschowie, gdzie stosunek niewykwalifiko-
wanych do wykwalifikowanych ma sie 10:5.

W. Kole, Strzelnie, Nowym Tomyslu, Pile,
Skwierzymnie, Jarocinie, Kaliszu i Czarnkowie
liczba  nauczycieli = niewykwalifikowanych
waha se od 8—9 o0sé6b.

Najwieksza ilos§¢ wykwalifikowanych po-
siadajg: Pleszew, Ostrzeszow, Krosno, Trze-
meszno, Kalisz (gimn. Asnyka) i Poznan
(gimn. przy ul. Bosej). ¢

MEODZIEZ
Do szkol Srednich ogoélnoksztalcacych ucze-
Szcza w okregu szkolnym 19.427, do czego
dochodzi 4.500 mtodziezy uczacej sie w gim-
nazjach dla dorostych. Nie bierzemy tu . pod
uwage ilosci miodziezy uczeszczajacej do
szkol zamkmnietych (np. MO). Najliczniejszy-

i bezpos$rednie, pelne ofiarnosei postacie Ar-
tura i Katarzyny przesadzily o warteéei fil-
TG

Wybaczamy wiec i wielo§é -watkow spra=
wiajaca, ze film nie jest wyrazny, niekiedy
zaledwie mnaszkicowany i che¢ pokazania
wszystkiego naraz cigzaca nad montazem. Nie
sposéb bylo narysowaé¢ w jednym filmie 1
partyzantki i organizowania drukarni, i za-
wigzujgcej sie mitosci, 1 spekulantéw, i za-
mac na Café Club, i faktu ukrywania Ja-
kuba — cztonka Zydowskiej Organizacji Bojo-
wej. Uderzajgcym bledem filmu jest przej-
Scie w drugiej czesci z watku fabularaegn na
dokumentarny. Trzeba bylo pozwolié¢ akcji
filmowej skonczyé sie na spotkaniu Anny
g Wladkiem przed uderzeniem na Café Club.

W PO ZNANGSKIEM

mi sg gimnazja: Dabrowki (661), J. Kantego
(5682), Marcinkowskiega i Marii Magdaleny ~—
ponad 500 uczacej sie moldziezy. Od 400 do
500 mlodziezy maja szkoly: Gniezno, Gorzoys,
Zielona Goéra, Ostréow i Poznan (gimn. Zas
mojskiej), Od 200—300 mamy 21 szkol (naje
wiecej w okregu). Od 100—200 — 19 szkol,
11 szkoétr posiada nizej 100 osob (Gubin, Ka-
lisz, Kleczew, Oborniki, Krzyz, Mosina,
Ostrzeszow, Zagorkéw, Krosno i Lubsko).

Ogolnie stwierdzié trzeba, ze przede wWsSzy-
stkim = milodziez wiejska w mniedostateczne]
ilo§ci korzysta ze szko6l Srednich. Rodzi sie
réwniez zagadnienie celowos$ci niektorych
szkot, np. w Mosinie, gdzie uczeszcza 39 0s6b,
aczkolwiek Mosing ma w poblizu Poznan
i Srode. :

STRUKTURA SPOLECZNA MELODZIEZY

W klasach 8 i 9 jest dzieci robotnikéw
2508 — czyli 25 proc., matorolnych 924 —
9 proc., sredniorolnych —— 1.201 czyli 12 proc.,

nauczycielskich — 730 — 7 proc., inteligencji
pracujacej 2.716, czyli 27 proec., dzieci innych
zawodow 2.011 — 20 proc. y

Ogotem dzieci mato- i $redniorolnych chlo-
DPOW uczeszeza zaledwie 21 proe. co znowl
stanowi szalong dysproporcije w stosunku do
ogolnej liczby mieszkancow, gdzie na lud-
no$¢ wiejska przypada 63,4 proc.

Najwiekszy procent  milodziezy wiejskiey
przypada na Rzepin (41 proc), a w klasach
819 mawet 50 proc. W szkolach Krosna,
Lubska, Drezdenka i Sulecina uczy sie 35—40
proc, miodziezy wiejskiej, stanowiac réwno-
czesnie dla Ziemi Lubuskiej cato$é udziatu,

W Zagorowie, Miedzychodzie, Kole i Ple.
szewiie jest 40 proc. mtodziezy wiejskiej, Sre-
mie — 60 proc., Kozminie — 42 proc. No-
wym TomySlu — 33 proc., za§ w Sompolnie
w klasach 8 i 9 38—53 proc. Sa to najlepiej
nasycone mlodziezg wiejska szkoty.

Najgorzej sprawa ta przedstawia sie w
wiekszych osrodkach przemystowych, np. Ka-
liszu (3—9 proc) i Poznaniu (gimnazja: Pa-
derewskiego, - Dabrowki, Zamojskiej i przy
ulicy Bosej, gdzie udziat waha sie od 3—10
broc. Jeszcze gorzej jest pod tym wzgledem
W gimn. Jana Kantego, gdzie udzia? Wynosi
1—2 proc. W gimn. Potockiej nie ma ani jed-
nego dziecka mato- lub sredniorolnego chiopa.

W konkluzji stwierdzié musimy, ze re-
krutacja moldziezy wiejskiej do szkét &red-
nich ogoélnoksztatcacych przedstawia sie nie-
zadowalajaco, aczkolwiek w poréwnaniu z
okresem przedwojennym widzimy znaczna
poprawe. Zbyt nikty procent mtodziezy wiej-
skiej uczeszeza do szk6t $rednich, bo zaled.
wie 21 proc., zbyt malo mamy réwniez szkor
na wsiach, wreszcie zbyt problematyczne jest
zainteresowanie samych rodzicéw ksztalce-
niem ich dzieci. Nalezatoby zwrécic uwage na
rekrutacje tejze modziezy, wszczaé akcje za
wzmozeniem jej doptywu, zapewniajac réow-
noczesnie pilnym i zdolnym uczniom pomoc
materialng, Bardzo pomocnymi w rozwigza=
niu danej kwestii winny staé sie zespoly
spoleczno_pedagogiczne, jak réwniez Komite-
ty Rodzicielskie powstajace obecnie przy
kazdej szkole,
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Potwierdzenie kleski

Kleska Kuomintangu w Chinach jest fak.
tem niezaprzeczalnym, Ale wraz z Kuomin.
tangiem kleske ponosza Stany Zjednoczone.
Kleske — by sparafrazowac¢ stowa Churchil-
la — najwieksza od czaséw zalamania sie
Niemiec hitlerowskich. Ciekawie i pesymi.
sycznie pisze na en temat Walter Lippman.

,Nalezy przyzna¢ ze smutkiem — pisze on
— ze zalamanie sie Chin nacjonalistycznych
Pozostawilo nas, przynajmniej na razie, bez
silnych 1 wplywowych przyjaciot na dalekim
Wschodzie. ZostaliSmy sami. Nasi sprzymie-
rzency europejscy maja tu swoje interesy,
ale ich mozliwosei sa ograniczone. Brytyj-
c¢zycy na Malajach, Francuzj w Indochinach,
Holendrzy w Indonezji maja najwyzej tyle
sity, azeby sie tak diugo utrzymac, az zorga-
nizowana ucieczka pozwoli im co$ niecos ura.
towaé ze swoich bogactwt,

Lippinan stwierdza nie tylko kleske Kou-
mintangu i kleske Stanow Zjednoczonych w
Chinach. Tu zostalo wypowiedziane nie mniej

znamienne zdamie, ze rowniez imperialistycz.

ni sojusznicy Ameryki — Anglia, Francja,
Holandia — ostatkiemm = sit utrzymuja swa
wiadze na kontynencie azjatyckim. Jest bar-
dziej niz prawdopodobne, ze zwyciestwa chin-
skiej armij Iudowej wzmacniaja wiare ru-
chow wyzwolenczych w Azji i znacznie, bar-
dzo znacznie przyspieszaja termin — byé mo-
Ze zorganizowanej — ucieczki imperialistow
w Azji. Nasuwa sie przy tym proste pytanie:
kiedy ' panstwa imperialistyczne zaczha

7z wielkim ogolneswiatowym obozem wWyzwo-
lenia i pokoju, tylko ze wzgledow strategicz.
nych. Bo tylko kiamliwy komunikat mogiby
ukryé rzeczywiste porazki imperialistow.

M. N.

Osobliwi sojusznicy v

W pazdzierniku 1948 r. Ambasada Brytyj-
ska w. Warszawie prosila wiadze polskie o
dostarczenie materiatow dowodowych prze-
ciwko generalom niemieckim: von Rund-
stedtowi, von Mannsteinow: i Straussowi.
Gloéwna Komisja Badania Zbrodni Niemiec~
kich -w Polsce dowody te dostarczyla. Oskar.
zeni generalowie byli wspolwinni zbrodni
mordowania zakiadnikéw, podpalania | wsi,
grabiezy itd. Jak donosi prasa zagraniczna,
ostatnio Rzad Jesgo Krolewskiej Mosci zanie-
chal prowadzenia procesu przeciwko gene-
ralom von Rundstedt i Strauss i zarzadzil
zwolnienie ich z aresztu. :

“ Jednoczes$nie policja brytyjska w asyscie -

konsula amerykanskiego gwalcac miedzyna-
rodowe prawo azylu porywa przy pomocy
gangsterskich metod z polskiego: statku u-
chodzce politycznego Gerharda Eislera. Eisler
przed wojna i podeczas wojny byt jednym
'z tych Niemecoéw. ktérzy prowadzili zdecydo-
wana  walke z Hitlerem i jego rezimem. Ei.
sler jest komunists i ten ,zarzut® wystarczyl,
aby wiladze brytyjskie (czytaj amerykanskie)
uznaly jego obecno$¢ w_ Niemeczech za niepo-
zadana... ;
Zwalnia sie mordercow, aresztuje bojowni-
kow o wolnosé i demokracje. Z kim ftrzyma
angielska ,socjalistyczna‘ Partia Pracy?
bz

e

.Po owocach poznacie je”

"Czytelnik europejski duzo styszat o zakla-
dach Forda, o idch sprawnosci technicznej,
o wrzorowej organizacji pracy. Propaganda
kapitalistyezna wokot tych zakltadow wytwo-
rzyta potrzebna dla siebie legende. Dzisiaj
léegenda pryska. Zaktady Forda strajk_uja.
Strajkiem objetych jest okolo 100 tysigcy
ludzi. Robotnicy tych . zakladéw protestuja
przeciw nadzwyczaj clezkim warunkom pra-
¢y, protestuja przeciw zmuszaniu ich do nad-
miernego, niszczacego ich zdrowie, wysitku,

W RAJE MARSHA[LOWSKIE ]

Zak¥ady Forda to jeden z k-rzyczacych
objawow pogarszajacej sie z kazdym dn_lem
sytuacji klasy robotniczej w Stanach Zjed-
noczonych. Ustawy, jakimi rzad USA»udg—
rza dzié w klase robotnicza, to jeden z wWypro-
bowanych chwytow kapitalizmu. W rokreS{e
zblizajacego sie kryzysu trzeba szukac ,,Wyj-
Seia . z sytuacji®l.. dla potentatéw przemy-
stowyech. Przy tym milczacym zalozeniu na-
lezy tak ubezpieczy¢ trusty i monepole, by
ciezary przerzuci¢ na masy pracujace. Na te
taktyke proletariat krajow kapitalistycznych
odpowiada wzmozona fala strajkow. Gdy-
byémy dzi§ odnotowali na mapie Swiata te
punkty, w ktérych klasa robotnicza zglasza
ostry protest przeciwko swojej sytuacji ma-
terialnej i spotecznej, to one wykreslityby
nam  dokiadnie strefe wplywow amerykan-
skich: wojskowa,’ polityczna 1 gospodarcza.

Fala strajkow narasta. w. krajach- marshale

‘ptace — stale sie obnizaja.

na -’
wzor Hitlera glosié, ze skracaja front walki, |

WL E oS

lowskich. Nie koneza sie strajki we Francji,
we Wioszech strajkuje dzi§ 700 tys. robot-
nikéw rolnych, w okupowanej przez wojska
amerykanskie Japonii strajkuje kilkaset ty-
siecy robotnikéw przemystu weglowego. Tam
gdzie ingeruje system polityczny i gospodar-
czy kapitalizmu anglosaskiego, sytuacja kla-
Sy robotniczej staje sie nie do  zniesienia.
Protestujae przeciw tej sytuacji wypowiada
ona zdecydowana walke systemowi, jaki ja
wytwarza. \

. o

Nie mozna przeczyé fokiom

Przed niedawnym czasem . zastepca angiel-.

skiego ministra spraw zagranicznych May-
hew oswiadczyt w parlamencie, jakoby Zwia-
zek Radziecki ,,umySlnie szerzyt wiadomosci
o wysokiej stopie zZyciowej robotnikéw ra-
dzieckich w celu ostabienia podstaw zachod-
nich demokracji*. I dodal — charakterystycz-
ne — ze ,temu wierza“. Temu — to znaczy

wzrastajacej stopie zyciowej robotnikow ra.

dzieckich. Wierza za§ — przede wszystkim
robotnicy angielscy — bo w Anglii ceny arty-
kutéw pierwszej potrzeby stale wzrastaja, a
W. Zwiazku Ras
dzieckim za§ — na odwrét — ceny spadaja,
a place rosna. To sg prawdy niezeprzeczalne.
Ale labourzystowski dyplomata dowodzi, ze
obowiazkiem ,kierownikéw krajow zachod-
niej demokracji jest pokazanie opinii pu-
blicznej prawdziwych faktéw, tyczacych tych
twierdzen komunistow'. ' To znaczy pokazaé.

ze w Zwiazku Radzieckim = jest inaczej, niz
jest w rzeczywistosci. :
Parlament  brytyjski oczekiwal  wiec

Jprawdziwych faktow', Ze szczegélnym za-
interesowaniem = oczekiwat ich niewatpliwie
Churchill.
Mayhew nie powiedzial w tej kwestii ani sto-
wa wiecej. Nikt nie powiedziat w Anglii u-
pragnionej ,prawdy*’

‘Nikt bowiem — nawet politycy angielskiej
Labour-Party — nie moze zaprzeczyc, ze W
Anglii stopa zyciowa robotnikow bezustannie
sie obniza, a w Zwiazku Radzieckim bezu-
stannie wazrasta. M. N.

Zluznié petle

Rok 1948 mozemy  juz dzisiaj rozpatrywac
jako czas gwaltownej préby skolonizowania
Europy Zachodniej przez kapitat amerykan-
ski, rok 1949 natomiast z kazdym miesigcem
bedzie odkrywat nam ,fiasco* tej proby. Zna-
mienne tu sa o$wiadczenja. ,ekonomicznych
autorytetow — Blasedella, pomocnika mini-
stra handlu USA i Arezella Harrimana, szefe
amerykanskiej delegacji na genewska sesje
komisji ekonomicznej ONZ dla Eu ..Obaj
oni stwierdzaja, ze jednak jest = rzecza ko
nieczna przywrocenie stosunkow handlowych

miedzy Europa zachodnia a wschodnia. A

wiec odwrét od stanowiska pierwotnego.
Przypominamy sobie pod jakim warunkiem
mongpoliSei  amerykanscy rozpoczynali
swspolprace z krajami marshallowskimi —
mialy one zerwaé catkowicie stosunki han.
dlowe z krajami Europy wschodniej. Instan-
cja rozstrzygajaca nie byt tu problem odbu-
dowy Europy, ale ,nieszkodzenie @ interesom
amerykanskim®. A mie szkodzi¢ = interesom
amerykanskim, to znaczy stworzyc taka sy-
tuacje w krajach -marshallowskich, by staty
sie one powolnym obiektem w rekach kapi-
talu amerykanskiego, Znamy dzisiaj owoce
tej sytuacji. Kraje marshallowskie dusza sie
juz w petli ekonomicznej, jaka zaciska Wwo-
k6! nich .pomoc’ Stanéw Zjednoczonych.
. Pomoc* ta w swoich skutkach staje sie co-
raz cyniczniejsza eksploatacja mas pracuja-
cych Europy zachodniej. By struny nie prze-
ciagna¢, by da¢ troche luzu krajom eksploa-
towanym, czynniki gospodarcze USA zaczy-
naja zaleca¢ swoim ,',kOntrahentom“, by
przywrocity stosunki- handlowe z sasiadami
wschodnimi, © Ten gest jest gestem z wyra-
chowania,
chu, ze mozna przegraé¢ postawiona ra Euro-
pe stawke, poniewaz klasa robotnicza krajow
marshallowskich coraz lepiej sie orientuje
w nieuczciwej grze inicjatoréow ,odbudowy
Europy*. : M. K.

.Odbudowa” “Ausjrii‘

Wplyw planu Marshalla na ,,odbudowe
Europy ujawnil sie ostatnio bardze wyraz-
nie na terenie Austrii. Liczne galezie prze-
mystu zostaly juz zlikwidowane, a budzet za-
myka sie deficytem przekraczajacym 2 mi-
liardy szylingéw. Ale plan Marshalla — jak
wiadomo — przewiduje wyjscie z sytuacji.
Po prostu przeprowadza sie ofensywe na sto-
pe zyciowa przecietnego ‘obywatela. Tak

dzieje sie przeciez we Francji, podobnie we

Wtoszech. Nie inaczej i w Austrii. Ceny naj-
wazniejszych artykutow zZywnosciowych
znacznie podniesiono. Podniesiono rowniez
o 50 proc. oplaty za prad elektryczny i gaz.

Ale co6z, niestety, wice.-minister.

ale i gestem z kurczowego stras

ZDANIA

Zaplanowano® takze zwiekszenie podatkow

dla pracujacego czlowieka, a kapitalisci
otrzymali szereg ulg finansowych.
Wszystkie te  zarzadzenia przeprowadza

tzw, partia ludowa! reprezentujaca inferesy
kapitalistow. Ostatnio poszli w sukurs ,lu-
dowecom¥ — socjalisci, ktorzy wezwali na-
dalszych ofiar na rzeecz
Trudno

réd do ponoszenia
gospodarezej - odbudowy.
wiekszg hipokryzje.

zaiste o

Podobnie jak we Francji czy Wioszech ro-
botnik austriacki dostrzegt od razu w osla-
wionym planie interesy imperialistow ame-
rykanskich. 10 maja odbyt sie w Wiedniu
wielki wiec protestacyjny, po ktorym dzie-
siatki tysiecy ludzi przemaszerowato gtownymi
ulicami stolicy Austrii. Nawet policja dosko-
nale wyszkolona do walki z robotnikami nie
moze przeszkodzi¢ we Francji i Wtoszech.
Strajkuja robotnicy w -Sant Poelten, straj-

' kuja w. Grazu.

Proletariat zachodnio - europejski otwie-
ra oczy. ' J. 8.

Przerhysl umiera — ,plan” zyjel

Przemyst wloski poniost w zasadzie nie.
wicle strat w. wyniku dzialan wojennych.
Niemniej jednak wymaga on odnowienia par-
ku maszynowego. Administracja planu Mar-
shalla we Wloszech obliczyta te potrzeby na
przeciag pierwszego roku funkecjonowania
planu ‘Marshalla na 90 milionow dolaréw.
W Waszyngtonie zezwolono Wtochom impor.
towa¢ maszyny w granicach 57 milionéw do-
laréw, A tymczasem? Tymczasem nie nade-
szla jeszcze ani jedna maszyna. Gazeta pod
tytutem ,,Plan Marshalla‘, wydawana w Rzy-
mie w celu popularyzowania oslawionej a-
merykanskiej ,akecji pomocy pisze wrecz:
sDotychezas nie tylko nic nie przyszlo, ale
minie jeszcze niemalto miesiecy, zanim na.
sze fabryki  otrzymaja potrzebne maszyny
i instalacje

Rownoczesnie jednak Ameryka skrupulat.
nie zalewa rynek wioski starzyzng i artyku-
tami luksusowymt, wykupuje ‘wiloskie zloza
naftowe, fabryki samochodow:itd. itd. Ku.
Puje- jednym sstowem  wiasnesé narodu -wic-
kiego! .. . Ll M. N.

Anglo-amerykanski teatr

! Scena: T

El Kantara. Oboz dla’ wojsk brytyjskich
strefy kanatlu Suezkiego. W cieniu palm 10
klozetow z napisami:

;Oficerowie europejscy‘, ,,Oficerow;;e azja-
tycey, ,,Oficerowie kolorowi, ,Podoficero-
wie europejscy’, ,Podoficerowie azjatyccy,
., Podoficerowie kolorowi®, ,,Szeregowi euro-
pejscy’, ,Szeregowi azjatycey®, ,Szeregowi
kolorowi®, , TTS* (kobiety). (Dane z londyn-
skiego ,,Tribune®). :

Scéna IT

Rowniez w Afryce (Unia Poludniowo-
Afrykanska). Napisy na windach:

»Dzwig tylko dla Europejczykéw. Zabrania
sie korzysta¢ z dzwigu stuzbowego handia-
rzom nieeuropejczykom, wiéczegom i psom...*

Sceny dalsze spotka¢ mozecie zwiedzajac
kraje dolara, albec odczytac w powiesciach
Caldwella, Jorge Amado; nawet u... Sartre‘a.

Posiew Hitlera? Zapewne. Ale tez i po-
siew kapitalizmu. m.

O nowe przeklady

Sto vpiecdziesiata rocznica uredzin Puszki-
na bedzie w Zwiazku Radzieckim doniostym
wydarzeniem kulturalnym. Poszczegolne in-
stytuty ZSRR wydadza 252 tytuly dziel wiel-
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kiego poety o ogélnym nakltadzie 11,5 milio-
noéw egzemplarzy.

Warto w zwigzku z ftym przypomnie¢ so-
bie, ze witadze radzieckie wydaly dotad 889
tys. tytutow ksiazek o naktadzie 11,3 miliar-
da egzemplarzy, tzn. 5,6 razy wiecej niz wia-

dze carskie w ciagu 30 lat. Czytel.nik ra-
dziecki interesuje sie nie tylko literaturag
piekna. Szezegolnie w  ostatnich latach

wzrést popyt na ksigzki omawiajace najnow-
sze zdobycze agro-biologil. Panstwowy In-
stytut Wydawnictw Rolniczych wydaje wias-
nie 200 tys. egzemplarzy stenograficznego
sprawozdania z sesji. Wszechzwigzkowych

Akademii Nauk Gospodarstwa Wiejskiegq:
Ksiazka prof. T. D. Lysenki O vsytuacu
nauk biologicznych* ukaze sie niebawem

w nakladzie 650 tys. egzemplarzy. Jak duze

zainteresowanie wywoluja prace zwigzane
ze zdobyczami nauki na terenie rolnictwa,
Swiadezy fakt, iz ,agro-biologie Eiysenki

musiano wydaé¢ dwa razy w ciagu 1948 roku.
Dzieta wybrane Miczurina osiagnely iuz 300
tys. naktadu.

Trzeba w Polsce zwrécié uwage na boga-
ta literature miczurinowska. Warto by po-
mys$leé o przekladach. Jest bowiem pewne,
7e nasza nauka rolnicza na wyzszym i Sred-
nim poziomie nie uwzglednia albo uwzgled-
nia w niewielkim tylko zakresie osiagniecia
radzieckich naukowcéw. A przeciez mozna
juz dzi§ powiedzie¢, ze teorie naukowe w rol-
nictwie stuzyty okresionemu typowi gospo-
darstw. Tecoria Miczurina - Ziysenki stuzy
nowej socjalistycznej -produkeji rolnej. Taka
produkcje maja przeciez rozbudowac wycho-
wankowie naszych szkot rolniczych. ;

p. p.

Ksigdz i orguniﬂq

W kwietniu br. zmart ob. Ludwin Wiady-
staw, zam. w Woli Potockiej, gm. Potok, pow.
Krasnik-Lubelski. Byt on czionkiem ORMO.
Pochodzit z rodziny bardzo biednej, tak, ze
rodzice nie mieli mozliwosci go pochowac.
Miejscowi gospodarze udali sie do ksiedza
parafii Potok w celu zatatwienia pogrzebu.
Ksigdz nie chcial z nimi mowic i skierowat
ich wszystkich do organisty Xowalczyka
Jozefa, ktéry postawit cene 15 tys. zt. Gdy
zaczell prosi¢ i ttumaczyé, ze rodzina zmar-

tego jest biedna, odpowiedzial: ,Za mniejszg
sume: nie. eplaci- sie: pochowaé®. Do orgamisty
udala - sie’ z. placzem :Bronistawa  ‘Ludwin.
Zaczely sie targi, w koficu organista Kowal=-
czyk Jozef zgodzil sie przyja¢ 9 tys. zi. Ro-
dzina zmarlego zmuszona byla sprzedaé za-
kontraktowana $§winie i otrzymane: pienia-
wze odda¢ organiscie.

Zdzierstwo jest zawsze zdzierstwem, nawet
jesli je wykonuje sie z imieniem . Boga na
ustach,

Jezierski Beguslaw

- Z rocznika stotysiycznego

W roku 1937 na ‘34 milieny ludno$ei mie.
lismy 26.133 bibliotek szkolnych z 7.518.000
tomoéw, oraz 9.411 bibliotek powszechnych z
6.518.200 tomow. : A

Obecnie na 24 miliony ludnosci jest w Pol-
sce 20.600 bibliotek szkolnych (w r. 1945/46—
7.071, pamieta¢ o zniszczeniach wojennych!)
5.232.000 tomow, 20.690 bibliotek powszech-
nych z 4.029.000 tomoéw, 535 bibliotek nauko-
wych z 10.543.000 tomow. :

W r. 1939 wydano ogdlem 16.500.000 ksig-
zek, plan na rok 1949 przewiduje 69.000.000.
Na produkeje ksiazkowa b. roku przeznaczo-
no 16 miliardow ziotych.

W r. 1939 jeden dziennik przypadal na 30 .
obywateli, obecnie na 6 obywateli. Przed
wojna ndjwyzszy dzienny naktad czasopism
wynosit 1.360.000, w r. 1949 na caty kraj wy-
chodzi 4 miliony gazet dzienmie, ;

-Ale przed wojna koncerny prasowe hyly
wiasnoscia akejonariuszy bankéw, kapitali-
stow i fabrykantéw — dzisiaj spoldzielnie
wydawniczo-oSwiatowe sa wlasnoscia szero-
kich rzesz spoleczenstwa. Przed wojna o pla-
nie -wydawniczym decydowaly interesy ,meo-
nopolistow kultury* dzi§ — szerokie rvzesze
jej odbiorcow. k. m.

W OSTATNIM NUMERZE , Wsi* Nr 21

(260) 2z dnia 22 maja 49 r.

Jakub Litwin — Sprawa publicystyki; Ire-
na Gaiuszke — Czym jest dla nas publicysty-
ka?; Jozef Grabowicz — Omawiamy i wy=
jasniamy Wiladyslaw ©Ozga — Gospoedarcze
p_od‘s.tawy rozwoju oswiaty; Kazimierz Maj —
Sowiecki numer ,Plomyka‘; Wiadysiaw Bla-
chut — Czworaki. folwarczne; Witeld Wirp.
sza — wiersz; Tadeusz Orlewicz — Na dro-
gach amerykanskiego imperializmu; Karel
Kawecki — Piecdziesiat ostatnich lat Waty-
kan;u‘ Jan Maria Gisges — Strzechy staja w
o‘gmp; Mieczyslawa Buczkéwna — wiersz,
Maria Szwengrub — Ludowe pragnienie
sziuki; Jan Zielinski — Metody walki z a~
nalfabetyzmem na wsi; Pawel Beylin — Fe=
stiwal polskiej muzyki ludowej; M. K. —
Dodatni bilans.  Jakub Wojciechowski —
Meldunek z biblioteki w Barcinie; Fakty i
zdania; 21 ilustracji; 12 strorn.






